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مقدمة 
بقلم المترجم" 

اذا کان يوريبيديس ل يلق اهتماما لفكرة العدالة الإهية ى 
مسرحه » ذلك لأنه كان رافضا من الأصل فكرة الألوهية › 
إلا أن العدالة الاجتماعية قد حظيت باهتمامه البالغ . . ولقد 
كان هذا هو الطريق الذى سار عليه من قبل كل من 
الفيلسوفين السفسطائيين هيبياس وانتيغون . قدم هيبياس 
تفسيرا شاملا للحياة الاخلاقية والسياسية استمدت من 
دراسته لطبيعة الكون » اذ رأى ان دراسة الطبيعة هى المدخل 
الرئيسى لتحديد معايير السلوك الانسانى » فمنذ زيارته 
لإسبرطه راع انتباهه مايوجد فى قوانينها من صرامة وقسوة › 
فسخر من القوانين الوضعية والتقاليد المتوارثة ووجه ها من 
النقد وبين كيف انا تخالف الطبيعة » فالقانون الوضعى فى 
نظر هيبياس انا ينبغى أن يخضع لقانون أهم وأشمل هو 
قانون الطبيعة الذى بحكم الانسانية جعاء ولا يقتصر على أمة 
دون الأخرى . فهو فى محاورة « بروتاجوراس » نراه يمتدح 


يعض فقرات هذه المقدمة . كانت قد نشرت ضمن دراسة لنا بعنوان مفهوم العدالة فى مسرحية 
هيكابى ٠‏ مجلة البيان ابريل ۱۹۸١‏ - المترجم . 
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القوانين الطبيعية لأنها تحطم الحواجز التى يقيمها القانون 
الوضعى بين الانسان واخيه الانسان . يقول اكسينيفون فى 
مذكراته على لسان هيبياس إن القوانين ليست إلا مواصفات ‏ 
مؤقته لاييكن أن تؤخذ مأخذ الجد والإحترام ذلك أن الذين 
يضعونها لايحترمونها » وعلى هذا الأساس فقانون الطبيعة أكثر 
موضوعية وشمولية وحمل فى ثناياه مبادىء أخلاقية أصيلة › 
ومن هنا فقد انتهى إلى الدعوة إلى العدالة الاجتماعية بين 
البشر والأخوة العالمية التى لم يرض عنها افلاطون » بل 
عارضها أشد المعارضة » وقد ظهرت دعوة هيبياس هذه إلى 
المساواة والعا ية من خلال ماينسبه اليه افلاطون فى محاورة 
« بروتاجوراس » . 

ولقد خصص یوریبیدیس مسرحیة ھیکاں ٣٥٥ub۹‏ لطرح 
فكرة العدالة وتناوهما بالتحليل من خلال الحوار والأحداث 
الى مجرى طوال المسرحية . . هذه المسرحية تفصح لنا عن 
وجود اختلاف وتباين بين نوعين من العدالة : عدالة 
المجتمع > أو إن شئنا الدقة عدالة العرف والتقاليد » وعدالة 
الطبيعة » ولقد عرف الإغريق النوع الأول بالعرف أو القانون 
Noms‏ والثانی بالطيعة sأور†ا۴‏ . 

يبدو لنا شبح أخيل مغلفا بأسلحته الذهبية البراقة » واقفا 
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فوق رابية القبر المدفون فيه يصرخ عاليا بأنه سوف يدرك لاذا 
قد أهمله بنی وطنه دون أن يقدموا له واجبات الحفاوة 
والتكريم . لقد سقطت طروادة وسقط معها كبرياؤها 
وعنادها » هذا بين يغمس النتصرون ملء أيديهم ف أكوام 
من الغنائم لاحدود ها . أماهو- أخيل - أحب الناس 
والقادة إلى القلوب فلم يعد يلك شيا . . ولم تعد يداه 
الشاحبتان تعرفان متعة القتل أو الإنتصار . إذن فليشرب 
- ویروی ظمأه المتعطش إلى دماء البشر دماء أبناء بريام 
العظيم . . أحب الغنائم إلى قلبه . فلأن أجامنون سيأخذ 
کاسندرا إلى بيته وينعم بدفء حضنها » إذن لابد أن يبلل دم 
بوليكسينا قبر أخيل » وبذلك سوف تضمن روحه بسط 
سيطرتہا على عالم الأحياء من خلال موته . وهنا يطرح سؤال 
نفسه : هل أخيل على حق فى مطلبه هذا ؟ هل من العدالة 
إزهاق الأرواح كى تقدم ذبائح وقرابين فى سبيل إرضاء أرواح 
ا لموتق ؟ وإذا حاولنا إجابة هذا السؤال إجابة مباشرة سوف 
نقول إن هذا المطلب لا يمت إلى العدالة بصلة على الإطلاق › 
بالرغم من أن بوریبیديس بإيجحائه مجعلنا نحس ونشعر كيف أن 
أوديسيس وأجامنون يؤيدان مطلب أخيل » وهم بلاشك 
يعتنندان فى عدالته » ومع أن هذه المسرحية 4 تكتب فى 
الأصل لتكون دعاية سياسية مضادة فيهاجم فيها المجتمع 
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القرابين البشرية فى أثينه إلا أنه من الواضح وجود الكثير من 
العبارات الساخرة المريرة على امتداد مشاهد المسرحية » فعلى 
سبيل الخال يتحدث أوديسيوس عن تفوق الإغريق على 
البرابرة » ويمجد من قيمة التضحية بالبشر » البرابرة - كا 
يقول أوديسيوس - لايعرفون كيف يحتفلون بتشريف موتاهم 
من القادة العظماء » هذا بينا يدرك الإغريق ذلك تماما . وهو 
هنا بهىء النفوس كى تقتنع بالتضحية ببوليكسينا من أجل 
أخيل » وأن تكون هما القدرة الكافية من الشجاعة للقيام بهذا 
الفعل . . ولكن أية شجاعة تكون سوى الشجاعة الى 
عرفتها المجتمعات اليونانية وعانت منها بصورة مأساوية . 
ففى تعامل أعضائها بعضهم مع بعض يرتكبون أبشع الجرائم 
والأخطاء التى تنبثق من إدعاءاتهم وعنجهيتهم الغريبة في| قد 
اعتقدوا أنه حق من حقوقهم السياسية . إلا أننا برغم هذا 
نجد أن العقلية اليونانية عقلية فنان تشكيلى يستطيع أن بحيل 
الحجارة إلى عمل فى » فيضفى على الادة الحامدة دلالة 
روحية وتعبيرا إنسانيا إلى حد كبير . صحبح أننا نجد لدى 
الرجل اليونانى إحساسا مرهفا بالذاتية » أووعيا حقيقيا 
بالسلبية » ولكننا نجد لديه أيضا القدرة المائلة على تجسيد 
المحنى فى المادة » وتحقيق الفكرة فى الموضوع . ومن هنا نرى 
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أن الروح اليونانية من حيث هى روح أخلاقية انا هى عمل 
فنى سياسى . لم يكن المواطن اليونانى يشعر بفرديته كحقيقة 
ذاتية مطلقة » وإنغا كان يشعر بذاته كفرد فى المجتمع وهذا 
فقد كان الشعب اليونانى فردية متكاملة حرة لاتتعارض معها 
سيادة الدولة عندما يكون من مصلحة الدولة أن تتوافق مع 
مصلحة الفرد . وى اعتقادنا أن يوريبيديس أراد أن يقول على 
لسان أوديسيوس : أنظر إلى أولئك البرابرة . . إنهم بحق 
شعوب نبيلة » وانظر إلينا نحن الإغريق » فلسنا سوى برابرة 
القلوب عندما نضحى بزهور فتياتنا . . إن هدف المسرحية فى 
رأينا أبعد من المناضلة بين الآسيويين والأغارقة لأن المقارنة 
بین هیکای وأجامنون ليست مرد مقارنة بين امرأة اسيوية 
وبطل من أبطال الإغريق » وإنغا هى مقارنة بين امرأة فقدت 
جحدها وسید أطاح بصوابه الإنتصار . فالموقف هنا هو موفف 
الالاحول والقوة » وبين هذا وذلك يضيع العدل . 

إلا أن هذا المغزى لايفصح عن قهر الطرواديين أمام جيش 
يسوده النظام وتسيطر عليه روح الغلبة ويقيم حسب هواه ومن 
موقع القوة مفاهيم الحق والواجب ع نيادة هذا الجيش 
الفعم بكل تناقضات الحرب والسلام يقف إثنان من خيرة 


القادة الإغريق يق . . أجامنون وأوديسيوس .. أما اخيل أنبل 
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الإغريق وبطل المواقف فإن لآمه وغضبه وأحزانه تفوق الآن 
فى عمقها كل الأهوال والأخطار . . ولكن عدالة المجتمعم ‏ 
الإغر يقى منحت أخيل مكافأة عن الإنتصار الذى حققه . 
هذه المكافأة قد تمثلت فى بوليكسينا الحميلة مقابل نصره الذى 
حققه فى أوقات عصيبة مضت . 

يكن فى طوع المجتمع الإغريقى إنكار هذا الجميل لأن ِ 
مثل هذا النكرات لابد وان يقوض الأسس التى قامت عليها 
حياة لإغريق ٠‏ 2 الثقة والأخحلاق والولاء . . تلك 
الصفات التی تشرف ہا الرجل النيل- ك) قال 
أوديسيوس . . ومن ن أن بحارب فى المستقبل اذا م 1 
الإغريق لأخيل التشريف والتكريم . . لسوف 
المجتمع بأسره . . جت مجتمع انقسم على نفسه e‏ 
عليه قادة- الإغريق .. وها هو صوت ّ ینساب بکل 
معانی الفضل والعرفان : « جب آلا نہمل أذ شجع الإغريق 
i NOTE‏ 
مواجهة « برسنونى » ليقول : « لقد رحل الإغريق عن سهول . 
طروادة دون أن يظهروا عرفانا بالحميل نحو أخوتهم الإغريق 
الذين تزخر بهم القبور كارهين بعضهم البعض » . . الس 
من العار أن نلفظ ذلك الذى كان صديقا لنا بعد موته . 
ا من غير اعتبار للوسيلة - هى خلاص 


الجتمع . . وهذا هو المطلب الأول . . فالتضحية ببوليكسينا 
ا تکن ف روع القادة الأغريق نزوة طارئة بقدر ماكانت 
خضوعا لمشاعر المجتمع .. ودونما اقتراف لذنب 
أو خطيئة . . ولکن اليس هذا بذنب عظیم فی نظر هیکا ؟ 
هنا نقف قليلا أمام العدالة . . أمام قضية الوعى باحق . 
ذلك الحق الذى لاييكن أن يكون حقا واحدا فى مجتمع يسوده 
التناقض ويبرر فيه قادة الحرب والسياسة كل إثم . . متحدثين 
بوعى المجتمع وتقاليده وفضائله غافلين عن مبادىء القانون 
الطبيعى . 

بعد جدل ومناقشة صدر قرار الجيش » وأرسل القادة 
أودیسیوس لکی يحمل القرار بنفسه إلى یکا ویعلن ها فی 
إجاز وبلهجة قاطعة التضحية بابنتها بوليكسينا وكان على 
نيوبتوليموس أن يقوم بذلك فى حضرة الجيش . 

وهکذا اصطحب نوبتولیموش بولیکسینا فى حراسة 
تاليبيوس . . وتضرع إلى والده أخیل أن يشرب فى نخبه كأسا 
من الدم. وسط الصياح والتهليل » وعندما يشير نيوبتوليموس 
إلى الحارس أن يدفع بوليكسينا إلى المذبح » يرفض وتسير إليه 
طائعة محتارة وقد ملأها الكبرياء . . وهناك على المذبح تسقط 
بوليكسينا ضحية للآهة فى وصف شعرى حزين يتغنى بنقائها 
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وطهارتہا » وسرعان ماتشتعل فى جسدها النيران ويسارع 
الجند إلى حمل الرماد . 

هكذا رحلت بوليكسينا من أجل خر الأغريق . . ولکن 
هل کان موت بولیکسینا يعنی الفناء ؟ لقد منح موتها السعادة 
لألوف البشر . . وهذا سر من أسرار حياتما وموتها . . حقا 
لقد كانت بوليكسينا تتوق إلى الموت » فقد انهزم وطنها 
وضاع .. ولم تعد لياتها قيمة بعد أن لم يعد لطروادة 
وجود . . وعندما فقدت بولیکسينا حريتها م تشأً أن تصبح 
أسيرة اليونان وإنغا شاءت أن تصبح أسيرة الموت . 

ولكن أية ضحية كانت بوليكسينا ؟؟ ضحية على مذبح 
الظلم أم ضحية على مذبح العدالة ؟؟ ولكن ماذا مجدى هذا 
السؤال بعدما أدلت به هیکاى عندما سمعت بنهاية ابنتها . . 
« إن الشرير ليس سوى إنسان جبان » أما النبيل فيظل دائ) 
بدا کا هو لاتتغبر طبيعته مها واجه من الأهوال» . 

لقد أرادت بوليكسينا أن تبرهن على تفوقها أمام الظلم 
الواقع فسارت نختارة إلى المذبح تحمل قدرها لكى تتكسر فى 
أعين الإغريق حواجز الظلم والعدالة ويقعوا وروحها تصعد 
فى غياهب الذنب . . وهذا انتصار جدید . . وانتقام لطروادة 
الغاربة . . ففى هذا المشهد كانت بوليكسينا ثل شعبها الأ 
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الذى يسك فى أحلك الأوقات زمام المواقف ويصدر الأحكام 
سوية رادعة . . وجاء الحكم على لسان أجامنون : من يفعل 
خیرا مجده » « ومن يقدم شرا محصده » . . تلك هى النہاية 

السائدة على الجميع سواء على الفرد أم على الدولة . 
واذا كانت الحواجز التى تقف حائلة بين حقوق الفرد 
والدولة قد ذابت فی عین ھیکایی بعد أن سقطت طروادة فى 
براثن العدوان إلا أن هذه الحواجز لاشك الآن قائمة بين 
مأساتها ونصر الإغريق . . فهيكابى تقف الآن أمام دولة غير 
دولتها تدافع عن حقها المهضوم وتجأر من صميم فؤادها منادية 
بعدالة الفرد . . تلك العدالة الى تضاربت مع عدالة شعب 
اخر . . تضاربا م يعد يقبل ا لملصالحة . . وينحو باهارمونيا 
نحو الإحتجاج والصراع والعصبيات من أجل سعادة الفرد 
التی ھی غایة فی ذاتہا لاکن أن یضحی ہا تحت أى ظرف 
من الظروف . هنا تنظر هيكابى إلى الغزو نظرة جادة مطلقة 
وتقف صارمة بجانبه فى مواجهة مجتمع نختلف فيه الميول 
والطبائع . . لقد وقع الإختيار على بوليكسينا لتكون قربانا 
لأخيل يفدى سلامة الإغريق فى طريق العودة إلى الوطن . . 
ولكن ماذا يفيد اإلآن إن صادف الإغريق السلامة 
أو اللاك . . لقد فقدت هیکا ابنتها الحبيبة بوليكسينا 
۱۳ 


وأذابت فى مشاعرها نوازع الإنتقام لتصبح عصيانا وثورة 
عارمة . . وهى الآن تقف بمفردها شاخحة ضد هذا العالم ثائرة 
بكل مشاعر الكراهية . . صحيح انها الأن تخضع لقدرها 
وتذعن ولكن ليس هناك من سبيل غير الخضوع والإذغان . 
لذلك نراها تضع فى هدوء عجيب لساتها الأخيرة لمراسم دفن 
ابنتها بوليكسينا . . هدوء يشير إلى النهاية وهى تعبر مراحل 
العنف والثورة والصراع » ولكن السلام الذى يفصح عن 
وقوع المأساه . . وكان لايد أن بحيط شعورها الحزن والأ لم غير 
عابئة باستسلام بوليكسينا للموت أولكلام أوديسيوسِ 
المعسول . . إنه فى الحقيقة شعور يسكن الإنسان ويتملكه 
بإصرار . . ومن هنا ضمن العزاء ان تعود ھیکاں الى 
العصيان والتمرد . 

واذا كانت هیکاى تحمل على كاهلها عبء المسرحية فإننا 
لانستطيع أن نوجزها فى غمر أحزانما . . صحيح أن المسرحية 
تحمل اسم هیکای إلا أن المضمون هو هیکای بوصفها فرد 
يصارع عدالة غير متكافئة . . غدالة ظالة إن صح التعبير . . 
صراع هیکابى والشعب اليونانى بأسره . . وى هذا الصراع 
کانت ھیکای تستمد قوتها من العاطفة والوجدان والإرادة 
وتك الدفاع عن كرامة شعب لم يكن مسئرلا ع حدث 1 
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تلك الكرامة الى تدفع ڈ من الف عا بويج دون ذنب 
وتحمى قيم الإنسان الى تذهب به بعيدا إلى افاق الخير . . 
ولعل أوديسيوس بعد أن سمع دفاعها كان على استعداد لأن 
یکون حك عادلا وأن ينصت ها فى إسهاب خاصة وأن 
هیکای کانت قد سترت فعلته فی الماضی يوم أن أنقذت حياته 
حينها جاء لكى يكون عينا على طروادة » وكان على وشك أن 
يمتضح مره 

إنه یدین ها الآن بحیاته » ولکن لم یکن فی طوعه أن يکون 
رفيقا بها لأن عليه الآن أن يسوق إليها قرار القادة وهو قرار 
حاسم لارجعة فيه ولاهوادة .. من أجل هذا جاء 
أوديسیوس » ولم تجد هیکابى تفسيرا هذا الموقف . . وهنا تمر 
هیکابى بأقسى مراحل الألم والمرارة . . إنهم يضحون بابنتها 
بوليكسينا تملقا وابتهاجا بسفك الدماء واتفاما رخضا تحاف 
النفس » وبعد ذلك ألم يكن من الأجدى أن تحل اللعنة على 
هيلين التى أثارت كل هذه المتاعب .؟ 

أما مجتمع الإغريتق الذى يثله الجيش الجرار فقد كان عليه 
أن يحقق الإنتصار بأى ثمن من أجل أمرأة . . من أجل 
هیلین . ولکن هل کان الإنتقام يلين وزوجها يساوی فناء 
طروادة . . وهل كان الإنتقام حقا أم تبريرا لإثم .. هنا 


1٥ 


ينجح یوربیدیس نجاحا کبیرا فی أن يجعل شعورنا بالثورة 
مستيقظا على مهزلة الاغريق .. على ثمن الخلواء 
والإنتصار . . ومن أجل هذه المهزلة وقفت هيکاب تجابه 
مفردها عام اليونان الكبير . . عام أوديسيوس وأخيل 
وأجانمنون » تثور على ماضيه ومجده وشرائعه وتصمه بعار 
الإثم والجرية . 

تعاود هیکای بإصرار ودون يأس فى طلب العدالة وتتوسل 
باستعطاف وتتعلق روحها ببصيص الأمل وتستصرخ مبادىء 
الحتى والقانون . . . أما أجامنون فنراه يبتعد عنہا وهی تنساب 
٤‏ دفاعها الصارخ . . 

ولكن لاذا لم يعد أجامنون يمد يد المعونة إليها ؟ ألم تكن 
حجته فى ذلك مثلا كانت حجة أوديسيوس مرتبطة بفكرة 
العدالة المطلقة من أجل سلامة المجتمع .. ففضلا عن أن 
أوديسيوس قد جاء ليعلن القرار نزولا على أرامر القادة كان فى 
قرارة نفسه مقتنعا بجا جاء فى هذا القرار . وأوديسيوس هنا 
محطیء ومصیب فى ذات الوقت . 

أما أجامنون فيرى فى التضحية ببوليكسينا عدالة موقف إن 
صح التعبير . فبوليكسينا ابنة شعب مهزوم والعقوبة الى 
فرضها الإغريق عليها فى حد ذاتها عقوبة عادلة بحتمها واقع 


۱٦ 


الإنتصار ٠‏ وأجامنون هنا يقيم العدالة على ساس من الميل 
والشعور بالصداقة والعداء » فهو يقول : و هلا الرجل 
( بوليمستور ) صديق فى نظر الجيش » وهذا الميت عدو 
هم » .. مع هذا هناك فارق کبیر بین موقف ھیکا بالنسبة 
للتضحية ببوليكسينا » وبالنسبة بوليمستور قاتل ابنها . 
وبالنسبة للموقف الأول تقول ھیکابی ما معناه بأنه اذا کان من 
الواجب ان يقع عليكم اللوم > فلا تذبحوا ابنتی بأية حال من 
الأحوال » بل خذونی آنا إلى قبر أخیل واذبحونی بدلا عنہا ‏ 
فانا التی انجبت باریس الذی قتل ابن ببلیوس بسهامه » وإِذا 
کان یوریبیدیس لم یکن قد استخدم هنا أى نوع من التهكم 
أو السخرية - وهو لايبدو ذلك فعلا - فإِن ھیکاہی تشر إلى اغبا 
لا ترفض موقف الإغريق بالنسبة لأخيل . . فالثابت أن أخيل 
) لايطلب سفك دماء ای فرد مھا یکن » وإنغا يطلب دم الإبنة 
الباقية من أخوة باريس الذى قتله أى أن فى الأمر قصاص 
) إرادة شعب منتصر وھنا تظھر ھیکاں لاحول ولاقوة ها . 
أما موقف هيكابى بالنسبة لبوليمستور قاتل ابنہا فهو بختلف 
عن ذلك بمعنى أنه موقف فرد فى مواجهة فرد اخر . وهنا تظهر 


V٠ 


ھیکای على نحو مغاير » فهى قادرة على الإنتقام . . على أنه 
من خلال تصدر الموقف كله على نحو شمولى يبدو لنا أن الفرد 
فى بعض الأحيان يكون عاجزا أمام إرادة المجموع حتى ولو 
كان تصرف هذا المجموع لاينال كل موافقته . ولعل 
یوریبیدیس قد أورد مشهد بوليمستور ليبين لنا تبادل 
المواقف » وأن البشر من الممكن أن يتصرفوا نفس التصرف فى 
نفس الوقت . . فهاهو أخيلن ينال قصاصه بعون أفراد الجيش 
الاغریقی .. وھاھی ھیکا تنال قصاصھا بصوت حاشیتھا 
من الطرواديات . 

وهكذا فلم تكن مسرحية هيكابى إلا نتيجة شعور بضرورة 
سيادة المساواة بين البشر » والذى أدى بالتاى إلى إثارة مشكلة 
التميز العنصرى . . ليس فقط ذلك التميز القائم على الكم 
من الثروات والممتلكات ولكن أيضا ذلك القائم على مايسمى 
بعراقة الميلاد ونبل الجنس . وهذا كان ماطرحه يوربيديس فى 
هذه المسرحية » ومعه مفكرو عصره من السفسطائيين › ) 
يكن إلا نتاجا حتميا لوعى إجتماعى أكثر عمقا وأكثر فها 
للظروف التى مر بها المجتمع الإغريقى فى تلك الفترة 
الزمنية . النوازع الإنسانية تتجدد دائ نحو إقامة مزيد من 
المساواة بين البشر بالتضاد على ذلك التفاوض » لأنه من 


1۸ 


الطبيعى ومن المنطقى أيضا أن الدولة الى ترعب ى تحقیق 
هذه الغاية جب أن ترغب كذلك فى تيئة الظروف التى يتوقف 
عليها تحقيق تلك الغاية . 


رأفت حليم سيف 


XK xk xX 


رعرة رقم : د.رأفت حلمسیف 


۲١ 


مسرحية : هیکابی 
تايف : يو ریبیدیس 


العنوان الأصلى للمسر هة ۾ . 


۳ 


المنظر . . خيمة أجامنون حيث يبدو شبح بوليدوروس 
محلقا فوقها . 
بولیدوروس 
ها أنا قادم من غياهب الوت » ومن متاهات الظلام › 
فهناك بعيدا عن الآهة يسكن هاريس . . أنا بوليدوروس › 
ابن ھیکا » ابنة كيسيوس » عندما هدد الخطر مدينة 
الخريسيين بالسقوط برماح الاغريق » أرسلنى أب من طروادة 
سرا الى بلاط صديقه التراقى . بوليمستور ملك الخريسيين › 
والذی يحکم برماحه قوما هم عشاق الخیول » کا أرسل معی 
ذهبا کثیرا » حتی إذا ما سقطت أبراج إليوم ظل أبناؤه من هم 
على قيد الحياة فى غير حاجة أوعوز . كنت الابن الأصغر 
لبريام وهذا أرسلنى بعيدا عن البلاد لأن ذراعى الخضة 
لاتغنى ولاتقوى على حمل الرماح أوالتروس » وبين 
م تتكسر بعد حصون المدينة.. . طروادة ول تتحطم 
أسوارها » ورمح آخی هیکتور لا يزال منتصرا» أمدنى 
صدیق أب التراقى بغذاء طيب فنموت غضا صغيرا 
كالغصن » يالشقائى ! وعندما تحطمت طروادة وهلكت روح 
هیکتور معها › وصارت متلکات اہ نہبا » سقط عند المذبح 
صريعا بيد ابن أخيل » الملوثة بدماء القتل » واغتالنى صديق 
Yo‏ 


ای من أجل الذھب › ثم ألقی بی فی أعماق الیم کی یستحوذ 
ج عليه » والآن آنا ملقى على الشاطىء ٠‏ تحملنى محملنى المياه فوق 
سطحها حینا وتتقاذفنی الأمواج حینا آخر فی مدها وجزرها » 
دون قبر یأوینی › لا یبکینی أحد» وفوف رأس مى الحبيمة 
2 لقا تارکا حسدی بلا روح . 
هو اليوم الثالث وأنا هائم طوال الوقت فوف ۳ 
وأمى الشقية تنتظر وقد أتوا مها من طروادة بين 
يرابط الآخيون على شواطىء تراقية درن عمل بجوار 
سفنهم » لأن أخيل ابن ببليوس كان قد ظهر فوق قبره وأمر 
بوقف تحركات الجيش الإغريقى فقد أنزل الجنود المجاديف 
إلى الماء استعدادا لرحلة العودة الى أوطانهم » ثم طالب أن 
تقدم شقیقتی » بولیکسینا » قربانا له على شرف انتصاره ؛ 
شقیقی الى حیث تلاقی مصيرها : 
سترى أمى طفليها جثتين .. جثتى وجلة شقيقتق 
المسكينة ولکی أحظى بقبر أسكن اليه بجوار عظ|ء الموتى 
سأسقط بین ذراعی أمی باكيا عند أقدام خادمتها ويتحقق لى 
ما كنت أنتظره طریلا سأاتجنب نظرات می ھیکاں _ 


۳۹ 


العجوز المتهالكة رهی تجر قدميها بعيدا عن خيمة أجامنون › 
وهی ترتعد من شبحى المخيف . 

أماه . . . ا بعد أمجادك الملكية أيام الأسى 
والعبودية . كيف يطول عمق الرعب والخوف من علو القدر 
وسمو المكانة ؛ ان الاله الذى بحاول تدميرك هو نفسه الذى 
يحمل بيديه كفة ميزانك الراجحة بأفضالك وفضائلك . 


ھیکای 

یا بناتق ... هیا بى .. هیا بامرأة عجوز بعيدا عن 
الخيمة . . كن عونا لخطوات من كانت رفيقة الدرب وقد 
صارت الآن عبرة بعد أن كانت ملكة عليكن جحيعا . 
فلتمسکن ې » احلننی » ولترفعن معا عجوزا خاثرة 
القوی . . امسکن بیدی حتى لا أسقط أرضا»ء ولتکن 
) ذراعکن سندی وعونی . سأخطو بخطوات واهنة کا لو كنت 
أشارك فى سباق بطىء . يا نور زوس المتوهح » يا سواد الليل 
الحالك ٠‏ لاذا ارتعد فى الأحلام الى تنتاب نومى وتسكنى 
رعا وأشباحا ؟ أيتها الأرض ذات القوة الستحرية الخارقة . 
يا ام الأحلام الى تحلق طائرة متشحة بالسواد . . إنى أصرخ 
فى الظلام أن اغربى عنى » فأحلامى عن ابنى الذى أرسلناه 
ال ترافة نله من القل » ارعن سضر ايى اة 


۲۷ 


بولیکسینا »› م تزل ماثلة مام عینی . يااة العام السفلى » 
انقذوا ابنی » حبیبی » عماد بیتی » الذى کان فى حاية صديق 
أبيه » هناك حيث تغطى ثلوج تراقية الجدباء . . إنى أشعر 
خطبا جللا فى طريقه إلينا » وموجة عويل سوف نخيم على 
اكان › فلم يسبتق أن خفق قلبى بداخلى مثلا هو الأن › 
حر که خوف لا يتوقف . يا عذارى طروادة › هل أذهب إلى 
اتی کاسندرا کی تفسر لى أحلامی » ام أسعی إلى 
هيلينوس » تلميذ الآهة فى هذا الشأن ؟ إذ رأيت غزالة تمزقها 
آنیاب ذئب › وقد سحبھا من ہیں فخذہا وھی ئی حالة من 
اليأس تدعو إلى الرثاء » فامتلأت روحى رعبا » ثم ظهر شبح 
أحیل فوق قبره شاا بكبريائه يطالب أن يسفك الدم على 
شرف انتصاره . . دم فتاة طروادية مهزومة تقدم له قربانا . . 
أيتها الآلمة إنى أضرع متوسلة الرفى بمصير أبتى . 
يدخل الكورس وهو يضم بعض من نساء طروادة الأسيرات 


الكورس 


ھیکاں » يا ملیکتی » جئت اليك مسرعة من خيام 
سيدى » مناك حيث أقيم أسيرة . . جئت من إليوم تطاردق 
سيئة » فقد اتخذوا قرارا يقضى بتقديم ابنتك قربانا لأخيل . 
۲۸ 


فأنت تعرفين كيف ظهر أخيل » وسط بريق أسلحته 
الذهبية » فوق قبره » ثم ألقى « بالتعويذة » على السفن 
فتوقفت جيعها عن الابحار » على الرغم من ارتفاع الأشرعة 
أعلى الصوارى » عندئذ خرجت من فمه صرخة مدوية : 
« أا الدانائيون » لن تغادروا مواقعكم قبل أن تبروا با قد 
أقسمتم عليه مقابل ما قد حققته لكم من انتصار » هل نسيتم 
أمجادى ؟. بعدها تفجرت أصوات مدوية » وانشق فريق 
الرماة » فأخذ البعض يصيح ان قدموا لقبره القرابين » بين 
رفض البعض الآخر › وکان ا > الذى بحب ابنتك » 
عرافة باخوس » يرغب فى إبقائها على قيد الحاة . غير أن 
ولدى يسيوس التوأمين » وهما من نسل أثنيه » فقد وقفا إلى 
جانب الصوت المؤيد بتقديم القربان إمعانا فى إلحاق الضرر 
بك بقوم| : « لیس آمامکم سو اختيار ولحد هو أن تتوجو 

قبر أخيل بدم مراق » ثم صاح الجميع « هل منكم من يجرؤ 
على تفضيل مخدع كاسندرا» تلك المحظبة الأسيرة » على 
شجاعة أخيل وبسالته . . لا . . لا . . لن يكون ذلك أبدا . 
احتدت نغمة الحوار بين المتحاورين حت نېض ثرثار ذو روح 
مرحة حاو الكلام يدعى لايريتيس ليقول « يجب ألا نغفل 


تكريم أشجع الدانائيين قاطبة من أجل حفنة ضحايا من 
۲ 


العبيد » وحتى لا يقف أحد الموتق فى مواجهة برسفونى ليقول 
« لقد رحل الاغريق عن سهول طروادة دون أن يظهروا عرفانا 
بالجميل نحو أخوتيم الإغريق الذين تزخر بهم القبور كارهين 
بعضهم البعض . سوف ياتى أوديسيوس لينتزع ابنتك الحبيبة 
من حضنك » ومن قبضة يدك الواهنة . هيا إلى المعبد . . 
أسرعى . . وعند المذبح اسجدى » راكعة عند أقدام 
أوديسيوس ضارعة إلى الآهة السماوية الساكنة فى الأعال, › 
صارخة فى أرجاء المسكونة » لأنهم إن لم يطلقوا سراح ابنتك 
ولم تشفع صلواتك فى تحريرها » سوف تضطرين لمشاهدتبا 
ضحية على القبر » مزينة العنق بالذهب» ملطخة الجحسد 
بالدم . 


ھیکاں 


یا لألآمی . . لمن اُصرخ حتی بخفف عنی عذا ؟ ای نواح 
مها بلغ يتضاءل أمام عويل عجوز حطمة » وأمام أسر مرير 
لا محتمله جسد أوقلب ! اہ لآلامی » ماذا بقی لى من 
أبطال ؟ من من الأبناء مجمى شيخوختى » وأية مدينة بقيت 
لی !.. لقد ضاع سیدی وراح ابنائی › أما طریقی فال 
أين ؟ أين الآهمة . . آی شیطان يلازمنی ؟ ياعذارى 
طروادة . . يا حاملات الخراب والدمار فوق رءوسكن . . 
۳٠‏ 


ما جدوی حیاتی بعد الآن ؟ ان کلماتکن لا تبعث عزاء 
مع تلك الأقدام الخائرة > وتلك العجوز المكلومة » إلى ا 
الخيمة > هناك حیث تقیم ابتتی کی أخبرھا ب بس الصير . 
شعن اق rG as‏ 

أماه . . أماه . . لماذا تبكين ؟ أى أنباء مخيفة ملين ! لقد 
أصابنی الفزع مثلما يصيب طائرا لقا بجناحین مذهولين فوق 
عشه اهادیء . 

هیکاې 

اه طفلتی ت يا حسرتی 

بولیکسینا 

أی ا ا الشؤم . ى استشعر وکأنی ہا 

ھیکای 


نها تتعلق: بحياتك . 


۳١ 


بولیکسینا 


أفصحی . . ولا تخفی شیا فإن قلبی » یا أمى › ينوء 
من الخوف لتلك الأخبار الى يفضحها أنينك . 
ھیکای 
طفلتى . . يا ابنة الحزن . 
بولیکسینا 


حسن . . ما هو ذلك الناً الذى تحملينه إلى ؟ 
ھیکاں 


لقد جع سحاربوا ارجوس أن يسفك دمك على قبر 
ابن بلیوس تکريا له . 
بولیکسینا 
أماه . . يا ويلتى . . كيف طاوعك لسانك فينطق بہذه 
الأنباء ؟ أخبرینى إذن بكل شىء ياأمى . 
هیکاې 
إن ماسمعته » یاطفلتی عار وإثم» نقد قضی 
الأرجوسيين على كل شىء وضاع كل أمل فى بقائك . 


ا 


بولیکسینا 
أماه . . يا غارقة فى عذابات تفوق عذابات العام أجمع › 
يا أتعس المخلوقات وجودا . . أى روح شريرة كانت سببا فى 
تلك المهانة والإزدراء فبلغت حدا لا يكن إدراكه » ومن 
البشاعة مالا يكن وصفها فتمنع ابنتك حتى أن ترافقك 
طريتق العذاب والعبودية مثل راع حدث يرعى .. مثل طفلة 
فى قطيع مزقة من الألم بعيدا عنك .. منزوعة من 
أحضانك . . سوف تبصرينى » يا أمى » مذبوحة العنق » 
مكومة على الأرض فى ظلام العام السفلى . . أرض لا تدركها 
أبصار العام » يحتضننى البؤس » هناك حيث الغلبة للموت . 
I e re‏ 
أبك ذلك مرا . أما آنا فلن أبك حياتى المفقودة أودمار 
وجودی لأنی کل نظرت خلفى أدركت أن اموت هو ربح لى . 


الكورس 
انظری ياهیکای » ذلك هو أودیسیوس CE‏ 
الخطى » ترى أى نبا جديد محمله الينا . 


آودیسیوس 
سيدق » جثت أحمل اليك قرار حكم الجيش بالإجاع 
* 


وسوف أقوم بتنفيذه ؛ وسأخبرك التفاصيل ؛ لقد قرر 
الآخيون تقديم ابنتك » بوليكسينا » ذبيحة على قبر أخيل » 
وقد وقح اختيارهم على لأرافقها حتى حضورها هنا ء وسوف 
يكون ابن أخيل رئيسا هذه التقدمة وكاهنما . والآن هل 
نعرفين ما هو دورك ؟ فلا تضطريننى أن أنتزعها منك انتزاعا 
ولا تدعیننی الجا کی نتصارع بالأيدى . . اعلمى مدى قوتك 
وحجم الامك » فمن الحكمة أن ننضت | إلى صوت العقل فى 
غمرة الشدائد والأحزان . 

هیکاې 

ويلى . . أية حنة مريرة أجتازها . . نة تنوء بالأنين وثقيل 

الأحزان » لم أمت حيث كان يجب أن أموت » وم يلكنى 
زوس بل أبقی على حیاتی لأشهر بنفسی الاما ا أشاهدها من 
قبل . ومع ذلك إن حقَّ للعبيد - مثلى ‏ أن يسألوا الأحرار عن 
أمور لا تؤرقهم ولا تصيب قلونهم » فمن المناسب أن أوجه 
اليك الأسئلة وأسمع إجابتك عليها . 

وديسيوس 

هیکاې 


أتذكر وقت بيئك طروادة عينا عليها بأاسمالك القذرة › 
۳٤‏ 


الدم من عينيك ؟ 
على خديك قطرات الدم 
تنساب ع 


7 
1 
أذکر ذلك » فهر ) 
تخبر أحد سوای ؟ 
کتشفت هیلين حقيقتك › لکنہا 1 تبر 
. ۰ 
٠ 4 1‏ 
TT‏ 
أذكر ذلك » وأذكر ان 
نة ! 
ر ى مذلة ومهانة ! 
ورکعت أمامی فی 
نشبثت بقدمی › 
ما 0 e‏ 
عنيفة أمسکت یدای بأهداب 
كقبضة الوت › 
Ny‏ 
ولم 
٤‏ رنه أنك عىدى لمطيع 
۳ أوديسيوس 


کثیر حجی 8 


یکا 
فأنقذت حياتك » وأرسلتك خارج البلاد . 


اوت 
أشكر لك صنيعك . . فها أنا الآن أعمتع بضوء الشمس . 
ھیکای 
والآن . . أليست هذه المؤامرات الى قمت بتدبيرها خير 
دليل على خحستك ونذالتك ؟ فكا جاء على لسانك -حسب ‏ 
قولك ‏ كيف كنت أعاملك معاملة طيبة » غير أنك قابلت 
معروف هذا بالإساءة والغدر » انك ناكر الآن لصنيعنا ء 
جاحد » كل ما يشرفك هو مخاطبة العامة من الناس » ليتنى 
م أعرفك › فأمثالك وبال على الأصدقاء » إن جل همك هو 
أن تبعث السرور فى نفوس الخوغاء من الشعب ؛ بأى حذق 
خبيث دبرت تلك المؤامرة ضد ابنتى فأعطيتهم صوتك 
بالموافقة على ذبحها ؟ هل الواجب هو الذى أوحى اليهم بأن 
يقتل البشر على القہر . . قبر هو نسب مکان کی تذبح فوقه 
الثيران ؟ أم أن أحيل قد راق له أن يكون الموت جزاء قاتليه › 
فكانت ابنتى هدفا للموت تحقيقا لعدالة لا وجود ها إلا 
یلته ھو؟ إا ل ترتكب ذنبا فى حقه إطلاقا » إذمن 


۳٦٣ 


الانصاف أن تكون هيلين هى القربان العادل الحدير بقبره . 

فليس سواها من فاده ی حرب طروادة ( ولیس سواها من 
دمره . أما إذا كان ولابد من التضحية بأسيرة من الأسيرات 
تتمتع بجمال أخاذ » فليس بالضرورة أن تكون واحدة من 
بيننا » فهناك ابنة تنداریوس حيث لا يبارمما أحد فى اها » 
فالضرر الذى أصابه منها لا يقل عن ضررنا نحن عليه . 
ها أنا الآن امامکم کی أقدم دليل | إدانته . ولكن قل لى ماهو 
E e‏ 
تمسك يدای هذه متوسلا » وسعرت خدك عند قدمی › 
وها أنذا الآن أمسك يديك ولحيتك البيضاء ضارعة إليك أن 
ترد لی صنیعی » فلا تنزع من بین ذراعی ابنتی ولا تڏبحها › 
فکفانا من مات حتی الآن . بہا أفرح » وبہا آنسی أحزانى . 

انہا عزائى الوحيد عن نعم كثيرة ضاعت .. هی مدینتق 
ومرضتى وعكازى ومرشدة خطواتق » فليس من العدل أن 
يستخدم المتجبرون سلطانمم بمثل هذا الطغيان » ولا جب أن 
یتصوروا أنہم سیعیشون فی نعیم أبدی ؛ فقد کنت » یوما » 
وأاحدة مثل ھؤلاء › لکنی الآن ل أعد ا ألا أستحقى 
شيا من احترامك . . أستحلفك أن ترفق بى .. اذهب إلى 


جيش اخايا وحاول أن تقنعهم انه من العار استباحة ق 
ر شعهم انه من العار است 
۴۷ 


النساء . . نساء لم يقتلن من قبل فى وقت كنتم قد انتزعتهن 
من المعابد عنوة » ثم بعد ذلك أطلقتم سراحهن رأفة 
وإشفاقا . إعلم أنه عندما يراق الدم يتساوى القانون في 
بينكم علينا عبيدا كنا أم أحرارا . ونظرا لقدرك العالى › 
فمه) كانت أقوالك ستظل قادرة على اقناعهم » لأن تأثبر مثل 
هذه الأقوال يختلف بحسب مكانة الرجال ومنازهم . 
الكورس 
إن طبائع البشر لم تبلغ حد القسوة عندما تسمع أنينك 
وفواحك ولا تذرف الدم . 
وديسيوس 
تقبلی الأمر » یا ھیکاہی » ولا تدع الغضب يصور لك أن 
من يسدى إليك النصح عدوا . . فأنا على استعداد كى أنقذ 
حیاتك التی منحتنی یوما خلاصی » فلیس عندی شیء اخر 
أقوله لك » ف نطق به لسانى لا أحيد عنه أبدا . الآن وقد 
سقطت طروادة » لابد من تقديم ابنتك قربانا كطلب قائدنا 
العظيم » ففى مثل هذه المواقف تعانى مدن كثيرة . فبرغم 
مايتصف به للمرء من شجاعة ووطنية إلا انه لا ينال 
ما يستحقه من تقدیر یتجاوز تقدیر مواطن عادی . 


۴۸ 


سیدتق » ان تکریم قائڍنا آخیل حق علينا» فهو قد 
مات » مشلا يوت الشرفاء من الرجال » دفاعا عن أراضى 
الإغريق . . اليس عار علينا أن نكرمه صديقا فى حياته 
وفلفظه بعد مات ماذا يدث لو لتحم اليش ثاية ى معركا 
مع الأعداء » هل نحارب مرة أخرى أم نتشبث بالحياة بين 
یرحل شھداؤنا مام ناظرینا دوغا تکریم اوتبجیل ! أما أنا 
فتکفینی احتياجاتى اليومية » ومع ذلك كا أود أن أشاهد على 
قبرى مظاهر الاحتفال والتكريم » طالما يبدو ذلك مكنا . 
أرجو أن تستمعى إل إذا كنت لا تجدين فى ذلك عناء . إن 
معنا نساء مسنات ورجال مسنون » ليس منم من هو أقل 
شقاء عنك . . عرائس لبلاء قوم تضم رفاتهن رمال جبل 
إيدا . . تحملى إذن . . فإذا كان فى الحسبان أننا نرتكب خطأً 
عند تكريم أبطالنا » حقت علينا الإدانة إذن . أماأنتم 
يا برابرة » فلا تعتبرون أصدقاءكم أصدقاء » ولا تكرمون 
شهداءکم الاأبطال حتی یعلو شان هیلاس » فیکون جزاؤکم 
وفقا لإرادتكم . 

الكورس 
اللعنة . . اللعنة . . لا يستطيع العبد الفكاك من أسره» 


فقد كتبت عليه اهزيمة أبدا. 
۴۹ 


ھیکای 
ای ابنتی . . ضاعت کلماتی ھباء وراح رجائی عبٹا › إن 
كنت تملكين القدرة على إتيان فعل ل تستطعه أمك فليكن فى 
الحال » کأن تبکین بصوت عندليب أشقاه الحزن حى 
لا تفقدين حياتك . . اسجدى فى ذلة عند أقدام أوديسيوس 
واسترحيه » إن لك العذر وهو أب لأطفال عله يترفق 

ميرك : 
بولیکسینا 


أراك يا أوديسيوس ٠‏ مبئا يديك تحت ردائك » مشيحا 
بوجهك بعیدا حتی لا الس لحيتك » لا تخف فانت فی ہی 
زوس . سوف أذهب معك لأنه لابد وأن أذهب › فکم 
سيرمحنى الموت . أما إذا امتنعت عن الذهاب فقد برهنت عن 
مدى ضعفى وجبنى وحبى للحياة » فلماذا أتمسك ہا إذن 
وقد كنت ابنة ملك الفرمجيين حيعا . . هكذا كان فجر حياق 
حيث أطعمونى الآمال المشرقة وأنا لم أزل غضة بعد » عروس 
ملوك تتسابق الأيادى خخطبتها . . ملوك يرحبون بى ملكة على 
قصورهم وثرواتہم . وكنت » يا لحسرتى » أميرة نساء إيدا › 
وقبلة أنظار العذارى » وكنت أيضا ندا للآلمة في)] عدا أن 
اموت حق على الإنسان . أما الآن فأنا عبدة » هذه الصفة 
٤‏ 


كفيلة بأن تجعلنى آتوق للموت . لأا صفة لا تليق 
بأمثالى . . قد يستضيفنى قائد غليظ القلب يبتاعنى بالفضة › 
وأنا شقيقة هيكتور والعديد من القادة الأفذاذ » فیجبرنى أن 
أدير له الرحى فى قصره وأن أقوم بتنظيف مسكنه وأقف أمام 
النول » بينا تجرفنى أيام المرارة والهوان . وإذا ابتاعونى فى 
مکان اخر سوف یدنس فراشی عبد ذلیل . . آنا یا من کنت 
يوما مطمع الأمراء . . كلا لن ترى عيناى الحياة فقد نذرت 
جسدى للموت . أرجوك » خذنی » یا أودیسیوس › الى 
قدری فأنا لا أبصر بارقة فى أمل » ولا بصيصا فى أحلام نار 
تنبؤنى بأيام سعيدة . وليس من الصواب » يا أمى » أن 
تمنعينى بالقول أو بالفعل » بل ارضى بموتى قبل أن يلحقنى 
العار » فمن ل يذق طعم العبودية يثور ويغخضب وهو يحمل 
الظلم على أكتافه ا اموت عنده أفضل من الحياة , . فألحياة 
الذليلة ليست سوى طعنة قاتلة . 

الكورس 

ما أعظم أثر الشدائد على سلوك قوم يتصفون بالل وسمو 

الأخحلاق . 

هیکای 


ما أنبل حديثك » يا ابنتى » أشعر وكأن الأ يعتصره . 
٤١‏ 


إن کان من الواجب أن ينال ابن بلیوس شرف تکريه » فمن 
الواجب أيضا أن تفلتين من هذا القدر اللعين . أرجوك › 
يا أوديسيوس » لا تقتلوها » بل اقتلنى آنا » خذنى إلى عرقة 
أخيل » وأغمد سكينك فى صدرى » فأنا الى أنجبت 
باریس » وهو الذی رمی بسهامه ابن بکيوس وفتك به . 


أوديسيوس 
م يقع اختيار شبح بح أخيل عليك لتکونی ضحیته » بل انه 
اختار ابنتك أنت 
ھیکاںی 


إذن اقتلونى معها حتى يتضاعف الحزن على سفك الدم 
امراق . . المراق على الأرض » والمراق من أجل أخيل . 
e‏ 
فاضت نا دائرة الأحزان . 
ھیکای 
أوديسيوس 
كيف ؟ فرما لا أعرف كيف يكون سلوك نبلاء القوم . 
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هیکاې 
سأحتضنها مثا يحتضن اللبلاب شجر البلوط . 


أديسيوس 
أبدا . . لن يكون ؛ فقط إذا استمعت إلى من هم أكثر 
ھیکای 
لن أسمح بان تذهب عنى ابنتى . 
أوديسيوس 
وأنا لن أبرح هذا المكان وأتركها . 
بولیکسینا 
اسمعینی » یا أمی › e i‏ 
بالطبع ما يغخضب الوالدين . . نت أيتها المسكينة » فلا 
تدخ فی عراك مع اصحاب أتودين أن 
يطرح جسدك الواهن أرضا مزقا بالجروح ؟ وأن تدفعك 
الأذرع القوية فتطيح بك فى صورة لانليق ؟ لن بجحدث 
ذلك . . نعم لن بحدث فأنت لا تستحقين كل هذا» هات 
يدك الحبيبة . . ضعى خدك فوق خدى » فتلك هى فرصت 
الأخيرة لأرى فبها شعاع الشمس يدور فى فلكها .., 


وداعا . . أمها الصدر الذى احتوانى دوما . . إنى ذاهبة إلى 


اموت . 

ھیکای 
بولیکسینا 

لا عریس ولا عرس 
ھیکای 

طفلتى . . کم أشفق عليك . . يالتعاستى ! 
بولیکسینا 

هناك فى العا السفلى » سوف أرقد بعيدة عنك . 
ھیکای 

ویلى .. مادا أفعل ؟. . این ستنتھی حیاتق ؟ 
بولیکسینا 

أأموت عبدة وقل کان ی حرا ؟ 
ھیکاں 


آه . . لیس لی حظ فی آبنائی . 


٤ 


بولیکسینا 
إنه حى » ياأمى » وهو الذى سيغمض عينيك يوم 
وفاتك . 
ھیکاں 


لقد مت قبل الموت من جراء ماحل بى . 

) بولیکسینا 

اخفی وجھی › يا أوديسيوس › وخذنی بعیدا قبل أن 

تقتلنی . . فقد صهر أنين أمى قلبى » مثلا أذاب عذابى 

قلبها . . أبها النور . . إنى أناديك » فلم ببقی لى من الزمن 

( الحياة ) غبر تلك اللحظات التى تفصل ما بين وجودى هنا 
وبين محرقة أخيل وحد السيف . 


( بخرج أودیسیومس ومعه بولیکسینا ) 
ھیکاں 


أ4 أكاد أسقط . . تخذلنی قدمای » امسكى أمك » 
يا ابنتى » مذى يدك إليها » اعطنى إياها . . لا تتركينى 
وحيدة » لقد اقتربت نہایتی » يا رفیقاتق » عسانى أرى 


هیلین » أخت أبناء زوس » فمن أجل سحر عينيها سقطت 
٥ :‏ 


ماذا أقول هيكتور . 


هیکای 
بولیکسینا 

اه . . ذلك الصدر» ذلك الثدى الذى أرضعنى حنانا . 
یکا . 

ما أشقاك › بسیتی › هذا القدر المفاجىء 
بولیکسینا 

وداعا » يا أمأه »> وداعا کاسندرا . 
هیکای 

فلیکن وداعك للآخرين . . ولیس ی 
بولیکسینا 


إنى أصلى أن يظل أخحى حيا من بين التراقيين » بى 
الخيول . 
ھیکاںی 
هذا إن لم يكن قد قتل بعد . . فالشك يتملكنى » وصار 


٤ 


مدینی . . طروادة المجيدة › سقطة خرية . 


الكورس 
أيها النسيم . . أا النسيم الطائر فوق مياه البحر » يامن 
تدفع سفننا فوق مياه المحيط » فى ارتفاعها وانخفاضها › إلى 
أين تصحبنى وأنا مثقلة الأحزان . . هل الى سوق العبيد » 
آم یا تری الى بیت سید غریب ؟ 
هل إلى ثغر دورى » أم الى مراعى فيثيا ا لخصيبة وجداوها 
المائية الصافية . . هناك حيث تضحك عرائس ال اء » فاتنة 
السحر » سابحة فى ينابيع ابيدانوس » أم الى جزر عائمة فوق 
الماء تحملها مجاديف الشقاء والدموع .. أم الى البيت الذى 
نبتت فيه أول نخلة مظللة فراش « ليتو» الحبيبة حيث تنتظر 
لحظة خاضها كى نحمل البشرى الى زوس فننشد على أنخام 
قوس أرتميس الذهبى » والحباه المزدانة بالحلى الذهبية › 
فتختلط أصواتنا بأصوات عذارى ديليا . 
أم ستصحبنى إلى مدينة بالاس وأربط الجياد الى عرية 
اللجد برباط خار أثينه وزعفرانه المتألق » حبث تنتصر مزدهرة 
تلك الأكاليل التى نثرتها أمهر الأصابع فى ألوانبا المتعددة بين 
ثناياها » أوأبتاء التيتان » حيث أوقعتهم البروق » يغلفهم 


هیب کرویتون » فی سبات عمیق . 
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يا لشقاء أحبائنا الصغار » وابائنا الشيوخ › يا لشقاء 
الوطن ا > بحترق دون هب » وتطیح 
بججده الرماح » ويقع أسيرا فى أيد أجنبية » مستعبدا بعد أن 
کان حرا > فقد انحنت قامة اسيا أمام جبروت أوربا » 
فأصبحت أقيم هنا فى الجحيم منفية عن وطنى . 

يا عذارى طروادة . . أ ين تلك المرأ ١‏ الى انت وما ملگ 


) الكورس 
إنها هناك مددة على الأرض » مكومة فى ثياا . 


تاليبيوس 

أواه . . زوس . . ماذا أقول لك وأنت حامى البشر ؟ هل 
صار إياننا بالآهة حض خيال » بينا تتحكم المصادفة فى أقدار 
الناس جيعا ؟ فهذه المرأة ألم تكن ملكة على الفريجيين وصاحبة 
الثراء العريض ؟ اليس هى زوجة بريام عظيم الخيرات ؟ 
الأن سقطت مدينتها بضربات الرماح وصارت عبدة ذليلة › 
وعجوزا بلا ولد . . ترقد على الأرض ورأسها فى التراب . 
الحقيقة انى قد صرت الآن عجوزا أتمنى الموت قبل أن يلحقنى 


£۸ 


ن . انمضى يا امرأة الحظ السىء » أرفعى رأسك وقد ملأه 
الب 


ھیکاں 


من تکون أنت حتی لا تدع جسدى يرقد مستريجا » ولاذا 
تثیر ی نفسی الألن والشجون ؟ 


تالیبیوس 
رسولا . 
ھیکای 


یا عزیزی » هل جئت تحمل قرار الأخيين بقتلى ؟ يا ها 

من أخبار سارة . أسرع . . هلم » خحذنی ہا الشيخ . 
تالیبیوس 

میاق ازا ا ليك ولدا أتريوس وشعب اخايا يطلبون 

منك وضع بنتك فوق خشب المحرقة كا تقتضى بذلك 

طقوس الدفن . 

هیکای 

ماذا تقول ؟. . إذن فلم تأت إلينا كمحكوم عليهم 

٤۹ 


با موت » بل جئت تحمل نذيرا يفا ؟ يا لحسرتق » إبنق » 
لقد انتزعوك من حضن ! وحيدة أنا بدونك .. كيف 
قتلتموها ؟؟ هل تم ذلك با يليق بقامها » أم بخضب وثار 
وحشى كمن يقتل خصا عنيدا . . أرجوك اخبرنی رغم 
ما تحمله أنباؤك من حزن وألم . 
تالیبیوس 
سيدتى » يا ها من قصة دامية . كم أشفق على ابنتك »› 
فعینای تبكيان مرارة ,وألا . . عندما وضعوها على القبر» ‏ 
اصطف كل غارب اخايا لينظروا ذلك المشهد الرهيب . 
أمسك ابن أخيل بيد بوليكسينا ثم أجلسها على ربوة القبر › 
ووقفت أنا إلى جانبها . وفى الخلف وقف صفوة من خيرة 
شباب اخايا ليمنعوا أية مقاومة تصدر عنها . . ثم أمسك 
ابن أخيل بيديه كأسا ذهبية ملوءة عن اخرها » وأفرغها على 
روح أبيه » وأشار إل أن أعلن التزام الصمت بين جوع 
جيش اخايا » ووقفت بجانبه » وى غمرة هذا الموقف المهيب 
صحت عاليا : أيها الآخيون صمتا». . فخيم السكون على 
کل فرد » واحتست أنفاسهم . ثم أخذ يقول : « ای » 
يا ابن بليوس » تقبل منا هذه القرابين المقدسة . . لنشرب 
معا دم هذه العذراء الذكى » نمنحك إياه . . الجيش › 


وأنا . . فلتحل بركاتك علينا » ولتضمن لنا أحزمة هذه 
السفن حتى تعود من إليوم ويعود معها الحميع سالين إلى 
أوطانہم » هکذا تکلم یشارکه فی دعائه كل الجيش . عندئذ 
أمسك بسيفه الذهبى وجرده من غمده وأشار إلى صفوة شباب 
أرجوس أن يمسكوا بالفتاة » غير أنها أبت ذلك وقالت : « أا 
الأرجوسيون » يا من حاصرتم مدينتى » لسوف موت بإرادق 
حرة » ولن أسمح أن يلمس أحدكم جسدى . . ها هو عنقى 
أمامكم دون خوف . بحق الآهة » دعونى أموت حرة ‏ لحظة 
ذبحی ‏ مثلا عشت حرة » حتى لا أوصف من بين الأموات 
أن مت عة وقد عشت ملكة » نعم .. نعم .. هکذا 
صاح الجيش . ثم حث أجامنون الشباب أن يتركوها . 
وبمجرد أن سمعوا هذا النداء ء الصادر ممن يتلك زمام 
الأمر » صمتوا تماما . آما بوليكسينا فأمسكت بثوها من أعلى 
الكتف وأخحذت تزقه من إحدى جوانبه حتى وسطها› 
فکشفت عن صدرها وندييها » وبدت كتمثال رائع الصنع ى 
سحره وفتنته . ثم ركعت على الأرض وأخذت تنطق بأبلغ 
الكلمات شموخا : « إذا كنت تريد أن تصوب الطعنة إلى 
قلبى » ها هو أمامك » أما إذا أردت عنقى . فتلك هى 
عارية . . غر أنه أشفق عليها » فغمد سيفه الحديدى فى 


0١ 


أوعية الصدر فتفجرت شرايين الحياة لكنها » ومع ذلك › 
حتی فی موتا » سقطت وهى تحمل فى أعماقها العزة 
والكبرياء » محفية ما جب إخفاؤه عن أعين الرجال . وعندما 
خمدت أنفاسها » إثر هذه الطعنة القاتلة » كان الأ يعتصر 
کل فرد من الأرجوسيين > فقام بعضهم بنثر أوراق الشجر 
عليها بأيديهم » والبعض الأخر بإعداد المحرقة » وهم 
بحملون أخشاب الصنوبر . ومن وقف صامتا أصابه الا ٠‏ 
أا الحبان » كيف تقف هكذا فارغ اليدين ! أمامن رداء 
أوزينة . . أمامن شىء تقدمه على روح أطهر العذارى 
وأشجعهن ؟ تلك هى قصة ابنتك التى أصاا الوت . 
انت دقك فاشك اا 
الكورس 

ها هو الخطر قد حل » ونزلت اللعنة على آل بريام 

ومدينته . . إنه قدر الساء الذى لا راد له. 
ھیکاں 

ابنتى » لست أدرى أية كارثة أواجه . . فكثر منها حدق 
ی . فإذا ما تحولت عن واحدة واجهتنى الأخحرى .. هناك 
حزن یطاردنی » فتتراکم الأحزان فوق أحزانى . إن عذابك 
الذى أبکيه لا أستطيع أن أزيحه عن صدرى . فقد واجهت 
o۲‏ 


بكل الشجاعة والنبل کا أخبرونی - أسواً الكوارث 
وأبشعها . كم هو غريب أن التربة الفاسدة تنبت ثمارا خصبة 
إذا حبتها الطبيعة بفصول ملائمة . . بينا التربة الصالحة تثمر 
فسادا إذا م تلق العناية المطلوبة . العرف السائد بين البشر أن 
الشرير ما هو إلا إنسان جبان وملوء بالشر » أما النبيل فيظل 
نبیلا کا هو مھا کان حظه من الحیاة قاسیا » لا یتلوث أبدا 
ويظل هكذا على الدوام . . ولكن هل من الممكن أن يكون 
الدم أو النشأة العاف هذا التباين والإخحتلاف ؟ لا شك أن 
التربية الرفيعة تقود إلى العبرة والخلق السليم » فمن استوعب 
ذلك حقا أدرك معنى الذل والمهانة . . اه إن مواعظ العقل 
لا تجدى » اذهب إلى الأرجوسيين وأخبرهم ألا يلمس أحد 
منهم ابنتى » وأن تظل الجموع دون حراك » فالعامة لا تعرف 
فى الحرب عرفا » وسلوك البحارة الممجوج أبشع من النار 
حينا يمتلئون غضبا ضد من لا ذنب له. 
( برج تالیبیوس ) 
أما أنت يا خادمتى العجوز » اغمسى ذلك الإناء فى ماء 
البحر ثم احضريه ثانية » فسوف يكون ذلك اخر مام لابنتى 
العروس التى لم تعد عروسا بعد . . العذراء الى ذهبت دون 
عودة . . كيف أجعلها ترقد مما يليق بمقامها › فأنا لا أملك 
o‏ 


القدرة على ذلك : انظروا كم أحمل من اموم » وكم أعانی ؟ ‏ 
سوف أقوم بجمع الحلى من رفيقاتق الأسيرات حيث يقمن فى 
هذه الخيام قريبا منى .. وربا تكون هناك بعض الحلى 
الملسروقة لا يعلم أصحابها عنها شيئا . أية مصيبة حلت على 
هذا القصر . . أى وطن بائس هذا الذى كان يوما ينعم 
بالسعادة ! أين بريام وثراؤه » وذريته الصالحة ! أين أنا 
وشعری الأبیض متوج بأبنائی . . کیف صرنا عدما وذھب 
عنا كبرياؤنا القديم ! لقد ضعنا فى مهب الريح .. فواحد 
يتمجد لثرائه وغنائمه واخر بأقوال الناس على الشفاه . . كل 
هذا لا قيمة له » فكل أمانی القلب تصير عبثا » وكل تفاخر 
باللسان يضيع هباء . مبارك من لا يلحق به أذى على مر 
الأيام . 


الكورس 

كان لابد أن تكتمل المصائب ونعيش الأحزان . عندما 
أطلتق الكسندر ( باريس ) سهامه علن غابات إيدا لتستقر فوق 
ااا ویفوز بفراش عروسه هيلين » احمل من 
تألقت من النساء تحت أشعةالشمس الذهبية . نعم فالقتل 
وا لخراب بحيطنا » إن حافة الإنسان تعنى هلاك أمة بأسرها » 
فمن العدو ياتى الدمار عبر مياه سيمويس .. لقد صدر 
ا 


الحكم عندما نشب الصراع بين العذارى الثلاث . 
من أجل المعارك والقتال » من أجل خراب الدیار » نبکی 
بجوار نہر ایوروتاس » مثلا تبکی عذاری لاکونیا بجوار 
مناز هن المحطمة . . من أجل الأم الثكلى وقد تمل شعرها 
الأبيض وخداها مضرجان بدماء الأسى . 
(تدخل الخادمة ومعها رجال يحملون جسداً) 
الخادمة 

يا نساء . . أين هیکاى » مليكة الأحزان . . لقد فاق 

حزنها حزن الرجال والنساء . . لا أحد يلك أن ينزع عنها 


الكورس 
وماذا بعد يا نذير الشؤم ؟ ألا تتوقف قلبلا أخبارا؛ السيئة 
المتلاحقة . 
الخادمة 


جئت أحمل إلى هيكابى نبأ فجيعة بالغة »> ففى عمرة 
الأحزان لا تنطق الأفواه با يسر . 


الكورس 
إنا قادمة . من خحلف البنى ‏ فدائم ما تظهر فى الوقت 


المناسب كى تحكى لك أخبارا. 
الخادمة 
يا لعذابك الذى تعجز الشفاه عن وصفه . قتلوك مليكتى 
ولن ترى النور ثانية . . صرت أرملة » بدون أبناء وبلا مدينة 
هیکاې 
إنك 1 تأتنی بأنباء جديدة » فنا أعرفها كلها وهی حقا 
تؤلنى » ولكن ما الذى دفعك بان تأت بجسد بولیکسینا › 
فک| علمت ان جيش اخايا قد اعد طقوس دفنہا . 
الخادمة 
حقا انہا لا تعلم شيئا » فهى لا تزال تبكيها » والمصائب 
م تكتمل بعد . 
ھیکاں ) 
أليست هذه الرأس التى أحضرتها هنا» هى رأس 
الخادمة 
الأحياء تذكرين » أماالميتق فلا تبكين . انظرى هذا 


٥٦ 


الجسد المكشوف . ألا يبدو لك مفاجئا غبر ما كنت تتوقعين ؟ 


ھیکای 
أظن أنه لا یزال یقیم فی بیت صديقنا التراقى . . اه إِنه 
قدرى . . م أعد شيئا بعد . يا طفلى الحبيب . فلنبداً مراسم 


الخادمة 
يا بائستى » أولم تعلمين مصير ابنك بعد؟ 
هیکاې 


كلا . . كلا . .. إن ما سمعته من أنباء جديدة لم بخطر لى 
الكورس 

رهیب . . رهیب . . ان ماتعانیه حقا رهیب . 
هیکای 

أى طفلى الحبيب » يا ابن أمك البائسة » بأية وسيلة غادرة 


قتلوك » وبأى قدر لاقيت مصيرك ؟ بيد من مِن الرجال ؟ 
oV‏ 


, الخادمة 
لا أعلم فقد وجدته على شاطىء البحر. 
٠‏ هیکاې 
هل قذفه الموج › أم ترى قد قتله رمح ي محضبة بالدم ؟ 


الخادمة 
قذفته ثورة من آمواج البحر. 
ھیکای 


نعم .. أعلم ذلك › فاميشهد الرهيب م بصری › 
إذ رأيت شبح الليل بأجنحته السوداء بخبرنى بعدم عودته مرة 


ثأنية . 


الكورس 
من قتله إذن ! هل توضحين لنا يا مفسرة الأحلام ؟ 
ھیکاں ) 
إنه صديقنا » ذلك الفارس التراقى » ففد أرسله اليه أبوه 
لیکون فی حمایته . 
الكورس 
تقولين من ! هل قتله ليسلب منه الذهب ؟ 


oA 


ھیکاں 
يا للبشاعة . إنه أمر لا يوصف أومجتمل . أين واجبات 
الضيافة وحقوق الأصدقاء . أا الملعون من دون الرجال . . 
كيف تجرؤ على قتله وتعزیق جسده » بین] كانت أطرافه ترتعد 
أمامك دون أن تظهر أدنى شفقة نحوه. 
الكورس 
أيتها التعسة » أى إله استطاع أن يلا أعماقك بهذا 
النزيف من الحزن فيجعل منك أشقى الكائنات . . ولكن 
مهلا . . هاهو أجامنون قادم فی شموخه وکبریائه ۰ 
يا رفيقاتق فلنلزم الصمت . 
( يدخل أجامنون ) 
أجامنون 
هیکای » لاذا أراك جإلسة هنا ولا تقومين بدفن ابنتك 
کا أخبرنى تاليبيوس- على ألايلمسها أحد من 
الأرجوسيين؟ وبناء على ذلك فقد ترکناها دون ان يسسها 
أحد . الآن اسرعى ولا تثيرين الغرابة فى نفسى . جئت 
لأصحبك معی فكل شىء معد تماما » إذا كانت الأمور تقضى 


ى مسارها الصحيح . ولكن من ذلك الذى أرلي اقا 


الخيمة ! أهو واحد من الطرواديين الموتق ؟ انى لا أظن أنه 
مواطن أرجوسی ( فمن اللمکن أن یکشف رداژه عن هویته 
هیکابی ( فی مس ) 
أا الشقى » هكذا أناديك مثلا أنادى نفسى .. ه 
ھیکاں » مادا أفعل ؟ هل أسقط عند أقدام أجامنون 
أجامنون 
لاذا تشيحين بوجهك عنی وتبکین . . ألا تخبرینی ماذا 
حلث » ومن الذى فعل ذلك ؟ 
هیکای ( هامسة ) 
ولكن لو كنت فى نظره عبدة أوعدوا لأبعدنى. عن قدميه 
وفاضت بی الأحزان . 


أجامنون 
لو كنت يوما عرّافا لتبينت ماذا تخبئين دون حاجة إلى 
سماعك . 
ھیکای 


) لا شك انه حمل فی داخله عداء » بين لا يبدو عليه ذلك 


e 


مطلقا . 


أجامنون 
إذا كنت ترغبين ألا أعلم شيئا لما أتيت من أجله › فنا 
هھیکای 


أنا لا أمتلك القدرة بدونه كى أنتقم لأبنائى » فلماذا أحيد 
عن ذلك ؟ فالحرأة واجبة فى مثل هذه المواقف . . فإما الفوز 
أو الخسارة . أجامنون » أتوسل إليك لبك » وأستحانك بلحيتك 
وقدميك ويديك الظافرتين 


أجامنون 
أى شىء تودينه ؟ أترغبين حريتك منذ الآن ؟ انبا لك منذ 
الألحظة دون عناء : 
هیکای 
كلا .. فقط انتقم لى من أعدائى الأشرار › عندئذ مرحبا 
بالعبودية الى الأبد . 
أجامنون 


ولکن لأی عمل بطولى دعوتنى القيام به ؟ 
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ھیکای 


سیدی › انه شىء ليس فى حسبانك . هل تشاهد ذلك 
الحسد ودمعی المنساب عليه ؟ 


أجامنون 
نعم أراه » ولكنى لا أعلم أكثر عا رأيت . 
ھیکای 
ولدته یوما وحملته ى أحشائی 
أجاعنون 
هل هو واحد من أبنائك .. ياللشقاء ؟ 
ھیکاں 
ليس أحدا من أبناء بريام الذين ماتوا فى حرب طروادة . 
أجاعمنون ) 
کیف » یا امرأة » هل هنا ابن اخر غر هؤلاء ؟ 
ھیکای 


دعم ¢ إنك تشاهده هنا . 
أجامنون 


اين تصادف وجوده عندما سقطت المدينة ؟ 
1۲ 


ھیکاں 


أرسله ابوه هناك بعيدا خحشية أن وت . 


أجانمنون 
ولاذا أرسله هر نفسه دون بقية الأبناء ؟ 
ھیکای 
إلى هذه الأرض حيث وجدوه ميتا . 
أجانمنون 
هل أرسله ای بولیمستور › حاکم هذه البقعة من 
الأرض ؟ 
هیکای 
أرسلناه إليه لیکون حارسا على الذهب الملعون 
أجامنون . 
من الذى قتله ؟ وکیف ؟ 
ھیکای 
إنه واحد » وليس سواه . ذلك الصديق التراقى . 
أجامنون 


يا للعار .. هل لأننه كان يطمع فى ذلك الذهب ؟ 
1۳ 
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هیکاې 

ذلك هو» عندما علم بسقوط فريجيا . 
أجامنون 

أين وجدوه إذن ؟ ومن الذى أحضره إلى هنا؟ 


ھیکاں 

هذه لمرأة الى هنا حيث تصادف وجوده على الشاطىء 
أجانمنون 
هیکای 

كانت تحضر لى ماء لأغسل به ابنتى بوليكسينا . 
أجانمنون 


إذن فقد قتله هذا الصديق ثم ألقى به . 
هھیکای 
نعم فى البحر لتقذف به الأمواج مزقا هكاً.ا . 
أجايمنون 
ما أفظع الامك . 


ھیکای 
إنه الموت ‏ يا أجامنون » قمة الأحزان . 
أجامنون 
يا لك من امرأة سيئة الحظ . 
یکا 
لا تقل سيئة الحظ » فأنا الحظ السىء ذاته . ولكن قل 
لى . ماالسبب الذى مجعلنى أركع عند قدميك . اسمع 
سأكون راضية لو كنت مقتنعا أن أستحق كل هذه الألام » 
وإلا فانتقم لى من ذلك الصديقق الغادر . . الغادر الذى 
ل ترهبه قوى الأرض التحتية » أو قوى السموات العلوية 
فيرتكب تلك الحريمة النكراء . . فقد تصادف أنه كان أكثر 
أصدقائى مشاركة وترحیبا به على مائدتق » فقدمنا له کل 
ما تفرضه واجبات الضيافة . إلا انه تحين الفرصة وقتله 
غدراء ول يقم له قبرا ليكرمه » بل ألقاه فى البحر .. قد 
نكون عبيدا ضعفاء » بيد أن الآلمة فى هذه الحالة تعى قوة 
القانون » فعن طريقه أدركنا وجود الآلهة » وعشنا نعرف الخير 
من الشر .. أماإذا لإ يلق هذا اهتماما منك » أويشكل 
اختلافا فى نظرك » وأن هناك من لايعرف أنه ليس من 


0 


العدالة قتل الضيوف » أويجرؤ على نهب أموال الآلمة › 
عندئذ ينتفى وجود العدل بين البشر » وهذا هو أبشع أنواع 
العار فى نظرى . . أرجوك أن تمنحنى قدرا من احترامك › 
ترفق ہی » قف إلى الخلف قلیلا کا لو کنت رساما یرسم 
صورتى وهى غارقة فى الأحزان . فقد كنت ملكة يوما › 
والآن صرت عبدة لك . . أبنائی کانوا تاجا فوق رأسى › 
أما الآن فقد أمسيت عجوزا» وحيدة بلا وطن » أبأس 
اللخلوقات . . ويلى لماذا تحرك قدميك بعبدا » إذ يبدو انى 
ل أحقق شیئا من أهدافی . ل اذا کتب علینا أن نعانی فى حياتنا 
مثلا نعانی فى تحقيتق امالنا » فالملكة:التى تفوق فى صفاتها البشر 
ليست فى حاجة إلى أن تجزل ها العطاء أوتبذل الجهد كى 
تتفهمها » فعندما يبطش المرء بأصدقائه وينال مأربه » كيف 
إذن تتحقق الأمنيات فى قضاء أيام سعيدة . . لقد كان لى أبناء 
ل يبق منهم أحد.. ممتلأت نسي عارا.. صرت 
محطمة . . أرى دخان المدينة يتصاعد عاليا » وربا لا محمل 
كلامى هذا أى معنى بالنسبة لك . إلا أن افروديت تثل 
أمامى فيقال : بجانبك ترقد ابنتى كاسندرا » عرافة إلاله › 
هكذا يطلق عليها الفرجيون . . أين تلك الليالى الحلوة ! هل 
وت » يا سیدی !. . وفراشى الذى شاهد أحلى القبلات 


1٦ 


والأحضان ! أى شكر تستحقه ابنتى منى أو أستحقه منها ؟ 
فمن سواد الليل ينبثق العرفان بالحميل . . اسمعنى الآن هل 
ترى هذا الفتى الميت ؟ انصفه كا لو كان صهرك . . هناك 
حجة آخری » ھی إنی آمل بین ذراعی صوتا » وبین یدی 
وخطوات قدمى . . بحق مهارة دافدالوس الفنية » أوبحق 
فنون الآلهة حميعا › ركع باكية عند قدميك أفند لك حججى 
وأسانیدی . . سیدى » يا أقوى صوت يناصر الفيللينيين › 
اسمعنى ومد يد العون منتق| لامرأة عجوز » مه| كان حاها » 
فمن واجب النبلاء نحونا نصرة الحق » وملاحقة الظلم أين 
کان . 
الكورس 
غريب أن ينال الإنسان ما لا يستحقه » فتفسد القوانين 
روابط الدم والصداقة فتحيل الأصدقاء خصوما » والمحبة 
عداوة . 
أجانمنون 
ھیکای » لقد حرکت فی نفسى مشاعر الشفقة نحوك ونحو 
ابنك » وحظك العاثر وهاتين اليدين الضارعتين . . فمن 
أجل خاطر العدالة الإهية سأنتقم من هذا الصديق شر 
الإنتقام » هناك كثبر من الأدلة تساند موقفك » ولا سي وأنا 


¥ 


لا أبدو فی موقف عدائی للجيش با يختص بتدبير الإ نتقام من 
کل تراقية » لأجل کاسندرا » غیر أن قلقا یساورنی هو أن 
ذلك الرجل صديق فى نظر الحيش » وهذا ايت عدو هم ... 
إنه عزيز لديك غير أنه لا ثل شيئًا بالنسبة هم . . دعينى إذن 
أتدبر الأمر مهدوء » فأنا أشاركك الآلام » وسوف أعينك فى 
الحال وأواجه ثرثرة الأخيين بطريقة متأنية . 


ھیکای 

ليس ثمة حر واحد بين البشر » فهو إما عبد للثروة أو عبد 
للحظ . فعامة الناس ومشرعوا القوانين يضطرونه لأن يسلك 
أساليبا غير مشروعة . سوف انزع عنك الخوف طالما أنك 
تخشى إثارة هذه الجموع . فلتخفى فى داخلك كل مؤامرة 
أكيدها لمن قتلى ابنى » فلن تشاركنى فيها . . فإن هبت صيحة 
أو صرخة بين الأخيين » فى لحظة انتقامى » من التراقى › 
امنعها غر متظاهر أنها لخاطرى .. أمافي) عدا ذلك 
فلا تخشیى شيا » فلسوف أضع الأمور فى نصابا . 

أجانمنون 

ولكن كيف يكون ذلك ؟ ماذا ستفعلین ؟ هل تمسكين › 

بيد خضبها الدم » السكين وتقتلين هذا البربرى؟ هل 


1A 


ستستحدمین السم» آم أن هناك وسيلة أخری ؟ هل 
تطاوعك يداك ؟ کف ستنالن عطف الناس ؟ 
هیکای 
٤‏ هذه الخيمة تتخھی مجحموعهة من ناء طروادة . 
أجانمنون 
هل قلت الأسيرات › سبایا الإغريق ؟ 
هیکای 
بمعاونتهن » سوف أنتقم من القاتل . 
أجانمنون 
وکیف تاق للنساء تلك المقدرة؟ 


القوة فى كثرة العدد . مصحوبة بدهاء غر عادى . 


ھیکاں 


أجامنون 

اه القوة . . كم ألوم ذلك الجنس من النساء . 
ھیکای 

ماذا ؟ ألم تقتل النساء أبنا أمجيبتوس ؟ ألم بجردن ليمتوس 


14 


من ذكورها ؟ فليكن الأمر كذلك .. فقط تذكر ذلك 
القول . امنحنى حرية الحركة بين صفوف الحيش ؟ وأن 
یا خادمتی استدعی هنا ضیفنا التراقی وأخبریه أن ھیکاں 
ملكة إليوم السابقة تدعوك لمقابلتها أنت وأبناءعك حتى يستوعبوا 
أقوا ها منها . أما أنت يا أجامنون فيجب أن يؤجل دفن 
بوليكسينا » حتى يلحق بها أخوها فى مرقة واحدة » وأدفن 
معه) حزنی مزدوجا . 
E‏ 
فليكن لك ما تريدين . أما إذا أبحر الجيش فلست أضمن 
ان احق لك تلك الأمتة . . وإذا ل ترسل الألة رجا سوف 
نضطر إلى الإنتظار ونرقب معا أسطولنا البحرى وهو متوقف 
عن الإبحار . . فليكن خيرا . . خيرا للجميع » لكل فرد » 
ولكل دولة . فمن يفعل شرا مجده » ومن يقدم خيرا 
حصده . 
الكورس 
أواه . . إليوم » يا وطنى » ل يعد يذكر اسمك إلا مع 
المدن الخراب » نحيطك من كل صوب سحابات معارك 
الرماح » نزعوا عنك التاج الذى يزين جبينك ولطخوه 


Y 


بالدم > ولن تمشى فى شوارعك قدماى بعد الآن » لسوف 
أعانى ثانية . 

فى منتصف الليل » أبصرت قدرى المحتوم » عندما سكب 
النوم مطرا لذيذا على عينى » حيث يرقد سيدى بعد رقصته 
الذبيحة » والأناشيد الصامتة » ورحه معلق على الحدار 
وإذ بالحراس يرون عن قرب أولئك البحارة وهم يعربدون 
على سهول إليوم . 

عندما كنت أزين شعرى » وقع بريق المراة اللامع على 
عینی » ات من عمق بعید »› وقبل أن أسقط فوق فراشى » 
دوت صرخة عالية فى الطريق . . يا أبناء الاغريق . . أسوار 
طروادة تتحطم وترحب بكم عل تراما . 

من فوق سريرى الحبيب » وبسترتى الداخلية » نمضت 
مثل فتاة دورية » وتشبشت بمذبح آزقيس > ویلی » ودعوت 
إلى الآهة » وبکیت » وسیدی جسد مسجى » وحملونی فوق 
مياه البحر » أنظر خلفى مدينتى » والسفينة تبحر عائدة على 
هیلاس » یا لشقائی . 

فلتنزل اللعنة على هيلين ابنة زوس » وعلى باريس راعى 
جبل إیدا فہسبب زواجھ) الشیطانی نفيت بعيدا عن وطنى › 
عساها ألا تعود ثانية لموطنها . 

۷١ 


(یدخل بولیمستور مع طفليه فى حراسة رمّاح تراقى ) 
بولیمستور 

بريام » يا أعز الرجال » وأعز الأصدقاء » وأنت 
یا هیکاې » کم تنساب دموعی عليك» وعلى مدينتك 
الحطمة » وذويك المقتولين . م يعد هناك شىء موضع ثقة 
أو موضع أمانة فى أفعال الخر أو أفعال الشر » فالآهة تعبث 
بأمور الناس جیعا وتلقی مہا فى كل اتجاه . . غير أننا نعبدها 
لأننا لانعلم شيئا عا يدور حولنا . ولكن ماهی تلك 
الأسباب التى تجعلنا نئن ونتوجع حتى زادت الشرور عن 
حدها ؟ فإن كان ثمة لوم أستحقه لبعدى » أرجو أن 
تتحمليه > أن كنت وسط 
مدينة تراقية » وعند عودق إلى بيتى أتت خادمتك تبرنى 


بقصتك التى جعلتنى أسرع إلى هنا . 


هیکای 

بولیمستور › إنى أقطر خجلا عندما أنظر الى وجهك » وأنا 
غارقة فى حزنى الدفين . لقد رأيتنى يوما أرفل فى السعادة 
والسلام » أما الآن فالعبودية تكبلنى » فأنا لا أستطيع أن أرى 
وجهك بن هاتين الداميتين » إلا أنى أرجوك ألا تعتبر هذا 
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إهانة لك يا بوليمستورء بالإضافة إلى أن العرف ( کا 
تعلم » يحرم على النساء النظر إلى عيون الرجال . 
بولیمستور 

- لا شىء يدعو إلى الغرابة . ماذا تطلبين منى . لا 
أرسلت فى طلبى حتى أهرول إليك هكذا؟ 

أنه بر حاص ي أود أن أفصح لك عنه » ولأبنائك 
وأهلك قل حراسك أن يىتعدوا عى وعن هله الخيام . 


بولیمستور 

ابتعدوا» فنحن فى أمان (يخرج الحراس ) إنك 
صدیقتی » وجیش الآخيين هذا يكن لى الإحترام › غر أنه 
من الواجب على الأثرياء تقديم العون لأصدقاثهم المنكوبين › 
وإنى على استعداد . 

هیکاې 

أولا > اخبرنی » مادا عن بولیدوروس > ذلك الفى الذى 
أحذته من بین یدی ویدی أبیه › ألا يزال فى بيتك حا ؟ 
أجبنى » وبعدها أوجه لك أسئلة أخرى . 


Ag 


لیمستور 
ذا الفتى . 
أنك سعدة الحظ مهدا 
۰ ھیکا 


اتقوله . 

بما تقو 
زی » إنك جدیر > 

يا عزیز ) 
) بولیمستور 


أن تعرفیه عل ؟ 
ر “ ۰ 


۸ 


ر ھل یذکرنی . . آنا امھ 
oy‏ 
نعم فقد کان فی شوق 
ost 1‏ 

يحمل معه الذهب من 
0 بولیمستور 

فهو محفوظ فی قصری . 
ى أموال جارك .. 
ضعه فی مکان آمین » ولا تطمع فى 


بولیمستور 
ی e‏ آنا قانع ما أملك . 


ھیکاں 
على کل حال > ھل تعلم ما أريد أن أن أقوله لك ولأبنائك 
بولیمستور 
هیکاې 
يوجد عندى عزيز مثلك › يا ضدیفی . 
ھیکای 
خزائن أسرة بريام ۵ المملوءة بالذهب 
بولیمستور 


أهذا ما كنت تودين أن يعرفه ابنك ؟ 
هیکاې 
نعم » إنك لرجل طيب . 


بولیمستور 


ما جدوی وجود أبنائی إذن؟ 


هیکاې 
بولیمستور 
حسنا ما قلت » فذلك أكثر حكمة . 
هیکاې 
هلل تعرف أين يوجد معبد أثينه الطروادى ؟ 
بولیمستور 
هناك » هل الذهب موجود هناك » ولكن ماهو الدليل 
على وجوده ؟ 
ھیکای 
هناك حيث تبرز صخرة أرضية سوداء . 
بولیمستور 
وماذا أيضا تريدين أن أعرفه ؟ 
ھیکاں 


بعض من ا لحل أود لوتحفظها معك . 


۷٦ 


بولیمستور 
ين هى ؟ هل فى داخل ثيابك حيث تخفينا عن الأنظار ؟ 


ھیکای 
هناك اة ف حجرات النساء ین أكوام الغنائم : 
بولیمستور 
أمنة هناك وسفن الآخيين تحيط ا؟ 
ھیکای 
للا أحد بجرؤ على اقتحام خيام النساء . 
بولیمستور ‏ 
هل کل شىء امن ؟ بعيدا عن أعين الرجال ؟ 
ھیکای 


لاوجت خد من الأخن > ف الاه فط ها 
ادخلوا إلى الخيام فشباب أرجوس يتوق إلى ا من 
طروادة إ لى وطنہم . وإذا د تم الأمر کا جب ان يکون » 
أمكنك الذهاب بصحبة أبنا 7 > هناك حیث مأوی ولدی . 


الكورس 
إنك لم تنل عقابك بعد » غر أنك ستلقاه عا قريب › 


۵ 


فمن حفر حفرة لغيره وقع فيها » وسلبت منه الحياة » ويصير 
قانون العدالة وانتقام الأهة ل نة مدمرة ر یرتکب الثم ¢ 
وياها من لعنة . . وستفقد الأمل فى عبور الطريق إلى الأرض 
غير المرئية » ذلك الذى غرر بك لتكون فى عداد الموق مع 
هاريس » أيها الشقى » فلن تمون بأيدى المحاريين . 


بولیمستور 


يالتعاستى › لقد صرت أعمى › وفقدت بصری . 


الكورس 
يا رفيقاتق » هل تسمعن صراخ الرجل التراقى .؟ 


بولیمستور 
ویلی . . أطفالى . . یاله من اغتیال رهیب . 


الكورس 
هناك جرائم بشعة ترتكب .داخل اليمة . 


بولیمستور 
ل تسعفك قدماك الملسرعتان على امروب . ولسوف 
تقوض ضرباتی أركان هذا البيت . 
۷۸ 


الكورس 
ارت اك رة فيب جد ف دجا 
هل ترون اقتحام الخيمة فالخطر يدعونا إلى الوقوف إلى جانب 
ھیکاں ونساء طروادة 1 
ھیکاں 


اضرب 4 لا اء حطم الأبواب » فلن تستطيع 
اعادة البصر إلى عينيك » أو ترى طفليك أحياء فقد قتلتها . 


الكورس 
هل ضربت ضيفك التراقى وانتصرت عليه ؟ هل قمت 
بتنفيذ وعيدك ؟ 
هھیکای 
سوف ترينه فى الحال أمام الخيام ضريرا أعمى الخطوات › 
وقدماه ترتعشان » کا ستشاهدین أيضا طفليه جثتین بعد أن 
فتلتهم| بمعاونة نساء طروادة البطلاث . لقد دفع لى ثمن عدالة 
القصاص » انظرى إنه قادم من الخيمة . سأبتعد عن طريقه 
حى أتجنب ثورته الغاضبة . | 
بولیمستور 
ياللعذاب . . إلى أين أذهب . . أين أقف .. وإلى أين 


4ا 


الجا ؟ هل أتحسس طريقى بيدين وقدمين مثلا بمشى الوحش 
الجبلى ؟؟ أأتجه إلى تلك الناحية أم هناك » حيث يطاردق 
انتقام عجائز طروادة السفاحات . يافتيات فريجيا 
الحمقاوات » يا قاتلات . . فى أى الأمكنة الخفية قابعات 
أنتن ؟ أيتها الشمس » ألا تستطيعين شفاء هاتين العينين 
الداميتين » هذا العزيز لديك » وتعيدين إليه نور عينيه ؟ 
الصمت . . وكأنى أشعر بوقع أقدام نساء متلصصة . . ترى 
إلى أين تتجه تلك الأقدام ؟ كم. أود أن ألتهم لحمهن ‏ 
وعظامهن » ثم أشرب من هذا الدم لأشفى غليلى بهذه 
الوليمة من الوحوش الضارية وأستشعر لذة الانتقام . . إلى 
أين أمل طفل » وقد مزقته) باخوسيات هاريس » فصارا 
e‏ . أين أقف 
أو و أستريح › > وإ اأ ين أذهب » فأنا مثل سفينة تشتق البحر » 
طاوية شراعها وقد دخلت مرساها جبرة » سوف أسرع متلهفا 
لأكفن طفل بنسیج الكتان وأقف حارسا عليها . 


الكورس 
يها الشقى » كم من المصائب فوق الإحتمال أحلت 
بك . . فلأنك ارتكبت إثا عظي) » كان عقاب الآمة عليك 


. عسیرا‎ 
A۸٩ 


بولیمستور 
هلموا » يا سكان تراقية » يا حاملى السلاح والرماح » 
يا سادة الفرسان » يا سلالة أتريوس المحارب المغوار » أا 
الآخيون » يا سلالة أتريومس .. العون» العون .. إنى 
أطلب العون » هل ينعكم شىء ماء ألا يسعفنى أحد 
منكم » ل اذا تترددون ؟ قتلتنى النساء . . حطمتى . . اقترفن 
البشاعة فى حقى › ين جه » وال ين أسير ؟ أأحلق ٤‏ 
الساء » أم أطبر إلى أوريون أو سيروس » وبريق هب عينيه 
اللخيف » آم إلى أعماق الظلام حيث هاريس ؟ 
۰ الكورس ٠‏ 
معذرة . . عندما تفؤق الألام حد الإحتمال » فلا ملامة 
لمن هرب من حياته التعسة . 
أجامنون 
أتيت سامعا صراخا . . فلم تصرخ فى السكون ابنة 
صخرة الحبل من بين صفوف الجيش . . فأثارت ذعرا › 
فما سفظت أسرار طروادة بتماء الا غرين # ال بي داك 
إلا قليلا من الخوف والفزع . 
بولیمستور 
وکأنی أسمع صوتك » يا أجامنون . 


A۱ 


أجامنون 
أواه بوليمستور » بها البائس » من الذى شوهك هكذا ؟ 
من ذا الذى لطخ عينيك بالدم فصرت ضريرا؟ وقتل 
طفليك ؟. . لقد كان غضبه عليك وعلى أطفالك رهيبا . 


بولیمستور 


أجامنون 
ماذا ؟ هل فعلتِ به ذلك مثلا قول ؟ اتجرؤين يا هیکاې 
على ارتكاب هذا الفعل المستحيل ؟ 
بولیمستور 
هل هى قريبة منك ؟ أین هی حتی أطبق علیها بکلتا يدى 


أجامنون 
ماذا يضيرك ؟ 
بولیمستور 


بحتق الآلهة لاتلمسنى » اطلق يدى الغاضبة عليها . 


AY 


أجامنون 
الهدوء . . الهدوء .. انزع عن صدرك تلك الغضبة 
البربرية وتكلم . سوف أنصت إليك فی بادیء الأمرء ثم 
أنصت اليها هى ولسوف أحكم بالعدل في أصابك . 


بولیمستور 

سوف أتکلم إذن . فی بیتی کان یقیم بولبدوروس » أصغر 
أبناء بریام وابن هیکابی » کان أبوه قد أرسله من طروادة لأقوم 
على تربیته فی قصری دون أن یعترینی ادى شك فی سقوط 
طروادة . قتلته » ولكن ای فت اسمع منی » لاحظ 
كيف تصرفت بحكمة وجرأة . خشيت إن بقى الولد حيا » 
وهو عدو لك » فيعمل على جمع شمل الطرواديين مرة 
أخرى » فيضطر الآخيون بحيوشهم إلى غزو أراضى فر يجيا » 
ثم سهول تراقية بعد ذلك » فيعم الخراب والدمار على جيران 
طروادة . ولا علمت ھیکاں بوت ابنہا شجعتنى على المجىء 
إلى هنا لتطلعنى على كنوز أسرة بريام الذهبية المخبأة فى 
طروادة . فقادتنى أنا وطفلل فقط الى داخحل الخيام حت 
لا یشعر أحد ماذا مجری هنا . جلست جاثیا على رکبتی وسط 
النساء الأسيرات » بعضهن عن يمين » والبعض الأخر عن 


یساری » کا لو کن جالسات إلى جوار صدیق من . . کان 
AY‏ 


عددهن كيرا » وقد أخذن فى مدح ملابسنا المصنوعة بأيد 
أيدونية ممسکات بردائى تحت النور »› بين أثنى بعضهن الأخر 
على رعحی التراقى › eT‏ الرمح پا . کان 
لدی الكثيرات ن أطفالا » وقد أعجبن بطفل وأ 
يداعبن] من يد إلى أخرى . ثم مل سن فجاة شخ 
الخناجر من داخل ملابسهن وانلن طعنا فی ولڌّی ثم أمسکن 
جميعهن بطريقة عدوانية يدىّ ورجل > كا لوك امرأة 
واحدة » وعندما احتاح طفل مساعدتق منعننی حتی من رفع 
رأسی > وجذبن شعری إلى أسفل حتی أنه عندما أردت 
تحريك دی » ل أستطع مقاومتهن » يا لشقائی e‏ 
E, E‏ 

وأخذن يوخزن عينى حتى تفجرت من الدماء » ثم 
الادبار . ونهضت واقفا » كوحش هائج بطارد كلايا ملونة 
بالدم صرت تخبط مثل صیاد يقتفی اثار فريسته . لقد عانيت 
كل هذا من أجلك » يا أجامنون » فأنا قاتل عدوك » ففى 
جعبتی كلام كثير . إن كل من ذكر النساء بسوء من قبل 
أو الآن » أوفي| بعد أوجزه لك فى عبارة واحدة : لم تنجب 
الأرض أو البحر مثل هذا الجنس اللعين . فلن يعرفهن حق 
المعرفة إلا من عاشرهن دوما .. 


Af 


الكورس 
لا تكن وقحا إلى هذا الحد » فبرغم معاناتك والامك 
لايحتق لك أن تلعن جنس النساء بأكمله » فكثيرات منا 
لا يستحقن هذا اللوم » ومع هذا فهناك بعض من يستحق 
تلك اللعنة . 


| بحدث قط » يا أجامنون » أن كان الحديث إلى الرجال 
آقوی أثرا من الأفعال » لأن الفعل العظيم لابد وأن يتساوى 
مع المنطق السليم » وتقترن الحجة الى بغير أساس بالفعل 
الدنىء . هناك أذكياء يقومون ذه الأفعال » غير أنهم 
لا يستطيعون الاستمرار حت النهاية » فيتوارون بطريقة 
مؤسفة » ولن مهرب منهم أحد . هذه مقدمة حديثى إليك › 
فهذا في بخصك أنت . والآن أعيد الرد على أقواله » فكا 
يقول انك أردت إنقاذ الآخيين فارتكبت جرما مزدوجا فقتلت 
ابنى من أجل خاطر أجامنون » يا أبشع المخلوقات . أولا 
كيف ومتى صار جنسك البربرى صديقا للهيللنيين . . كلا » 
فلم یکن ذلك مکنا أبدا . . كيف جاءك هذا الحماس ؟ ثانيا 
. ھی کنت تطمع فی الزواج من إحدی بناته وهل كنت واحدا. 
من عائلته › أو ماهو هدفك ؟ هل کانوا سیبحروں وینہبوں 
Ae‏ 


ھیکاں 


حاصيل أرضك ؟ من تظنه يقتنع بذلك ؟ إن کنت ترغب فی 
قول الحقيقة فإن الذهب وجشعك فى حب الال هما السبب فى 
مقتل ابی » ولسوف أجيبك علن ذلك : عندما كانت طروادة 
تنعم بالهدوء والسلام » تحيطها أسوارها » وكان بريام لا يزال 
حیا » بین حقق هيکتور النصر برماحه » وعندما كنت تريد 
أن تحظى بثناء القادة » وكان ابنى عندك فى القصر › لاذا. 
ل تقتله » أوأتيت به حيا إلى الإغريق ؟ ولكن عندما حلت 
الظلمة » ولم نعد بعد فى النور » وكان الدخان المتصاعد دليلنا 
على وقوع مدينتنا فى أيدى الأعداء » قتلت الضيف الذى كان 
فى ضيافتك . . من أجل هذا كله أسمع دليل اتهامك  ..‏ 
كان جب عليك » إن كنت حقا صديقا للآخيين » أن تحضر 
الذهب » الذى لا تستطيع أن تنسبه لنفسك » كا تقول › 
لأجل أولئك الفقيرات المنفيات عن أوطانہن » زمنا طويلا › 
أما الآن فلن تجرؤ منذ تلك اللحظة أن تبسط يديك وتحتفظ به 
فی بيتك . آما ذا کنت قد ربیت ابنی کا يجب أن تکون عليه 
اة >. راقذة فق تلك ذلك سمغ ك فن 
الأزمات يصبح الأوفياء أعظم الأصدقاء . أما إذا كنت فى 
حاجة إلى المال ‏ وكان القدر عادلا ‏ لصار ابنى فى نظرك أعظم 
الكنوز . . والآن فقدت صديقك . وفقدت الذهب وأبناءك 


۸1 


معا . . تلك هى حالك الآن . أما أنت » يا أجامنون » فإنى 
أقول لك إذا أنت ساعدت هذا الرجل فقد أظهرت نذالتك  »‏ 
لأنك بذلك تولى الثقة لمن لا يستحقونما » وتكرم ضيفا كافرا 
غير حلص » ظا > وتذكر أنك بفعلك هذا تبعث الفرحة فى 
نفوس الأشرار» غير أنى فى النہاية لا الوم سادق . 


الكورس 
السليم . 
أجامنون 
کم هو ثقيل على نفسى أن أفصل فى نزاع البشر »› إلا أن 
ذلك صروری › فمن العار حمل قضية من يدى للفصل 
ا E N E‏ 
الآخيين » ولكن من AEE Tp‏ 
ذكرت _ كان هذا لخدمة أهدافك وأغراضك . ريا كان 
اغتيال الضيف فى حسبانك أمرا بسيطا » أما بالنسبة لنا» 
نحن الإغريق » فعار» وأى عار . . وعليه كيف أحكم 
بيراءتك » ولا أدينك . . أنا لا أملك القدرة على هذا . فطالا 


AV 


تجرأت وارتکىت أفعالا مېذە البشاعة »› فلتشرب کاس 
بولیمستور . 
ويل » لقد أطاحت بى امرأة عبدة . . فلتنحنى قامتى أمام 
هذا الانتقام 
ھیکای 
ليس هذا حك عادلا لا ارتكبته من اثام . 
بولیمستور 
ويلى . . من أجل أطفالى » وعينى . 
ھیکاں 
هل أنت حزين ! ماذا عنا نحن ؟ أليس من الواجب 
الحزن على أبنائى ؟ 
بولیمستور 
سعيده نت بانتصارك على » أيتها الملعونة 
ھیکای 


` AA 


بولیمستور 
لن يدوم فرحك عندما يثور البحر ليلا . 
ھیکای 
هل سیحملنی ای شواطیء هلاس ؟ 
بولیمستور 
بل ستختفين فيه عندما تسقطين من أعلى السارية . 
ھیکاںی 
اه مضطرة إذن أن أقفز الى الموت . 
بولیمستور 
ھیکاں 
أهكذا ! هل بأکتاف حنحه » أم بأية صورة ؟ 
بولیمستور 
ھیکاںی 
كف ستعرف؛ عندئد التغر الذى. سبظرا عل «شكل ؟ 


۸۹ 


بولیمستور 
لقد اسر اهنا ديونيسوس ذا الى عراف تراقى . 
هیکاې 
ألم يكن من الواجب أن يخبرك بشىء عن مصائبك هذه ؟ 
بولیمستور 
ھیکاں 
وهل سأموت هناك › م سأحیا حباة كاملة ؟ 


بولیمستور 
ھیکاں۔ 
هل سيکون شکلى هناك مطابقا لشكلل هنا ؟ أو ماذا 
تظن ؟ 


بولیمستور 

ھیکای 
می شىء طا)ا أراك تذوف طعم انتقامی . 
۹۰ 


بولیمستور 


جب أن تموتين آنت وابنتك كاسندرا 


یکا 
کم أحتقرك وأزدريك 
بولیمستور 
سوف تقتلها زوجة الملك » فتخيم المرارة والحزن على 
الت 
ھیکای 
لا أظن أن ابنة تنداروس ذا الحنون . 
بولیمستور 
بل وستقتل ذلك الذى يرفع الفأس عاليا . 
أجامنون 
ما هذا يا رجل » هل أصابك الحنون لترتكب اثاما 
أخری؟ 
بولیمستور 


فلتذبح » فحمام الدم ينتظر ی أرجرس . 
۹۱ 


أجامنون 
ل تتباطأوا ¢ وابعدوه عى . 


بولیمستور 
أجامنون 


هيا . . هيا اسرعوا واطرخوه على أرض جزيرة مهجورة 
وادفنى الحثتين معا . أما أنتن يا نساء طروادة » تعالوا إلى هنا 
من خيام سادتكن » فإنى أشعر بنسيم يهب علينا ليحملنا إلى 
أوطاننا . . فلنبحر إلى بلادنا . . إلى ديارنا » لنشهد فيها نهاية 
الامنا . 


الكورس 
يا رفيقاتق » هيا بنا الى المرفاً » نحمل عار العبودية › 


ر 


۹۲ 


ماصدر من هذه السلساة 


العدد المؤلف الملسرحية 
۱ - مانویل جالیتش ۴ سك عسر افضم 
۲ - جان انوی و القرة رجان دارك) 
۳ هال انوی الرج 
٤‏ تساويو عاصفة الرعد 
0 - هارولد بنتر -١‏ الخادم الاخرس 
- التشكيلة او عرض الازباء 
٦‏ - جون وسر الشيطانة البيضاء 
۷ - تبرانس راتیجان © الاسكندر المتقدونى او قصة مغامرة 
۸ - ټري مونیبه سباق اللوك 
٩‏ > جون مورتیمر استعدوا ركوب الطائرة وغيرها 
۰ - فریدریش دنات اليازك 
۹ - ونسکو - دامواف - ارابال دراما اللامعقول 
1 
٣ ۱/1۲‏ سترندبرج رمن الاعإل اختارة ) سترندبرج - ١‏ 
١‏ - مس جولا 
۲ - الاب 
۴۳ - نیقوس کازندزا کی عطیل یعود 
۴ - بتر فایس انشودة أنجولا 
٥‏ - اولیفر جولد میٹ تواضعت فظفرت 
٩‏ - مولییر رمن الاعال الختارة ) موليير - ١‏ 
مدرسة الزوحات 
نقد مدرسة الزوحات 
ارحالية فرساي 
۷ - دوجلاس ستیوارت عسكر ولصوص اونيد كبللي 
۸ - ولم کسر ع العن بالعين 
۹ - اوحست سنرندبوح رمن الاعال الختارة ) سنرندبرح.- ۲ 
ع الطريق الى دمشق - ثلاثية 


۹۳ 


(تابع) ماصدر من هذه السلسلة 


العدد المؤلف المسرحية 
۰ - رومان رولان ۱١‏ وليو 
١‏ - انجس ویلسون شجرة التوت 
۲ - تیرانس راتیجان 8# روس او لورانس العرب 
۴۳ - کارون دی بومارشیه حلاق اشببلية 
کے شر هاملت 
۵ - نویل کوارد الياة الشخصية 
۹ - سوفوکل رمن الاعال اختارة ) سوفوكل - ١‏ 
8 ناء تراخبص 
۷ - جربیل مارسل رمن الاعال اححتارة ) جبرييل 
مارسال - ١‏ 
۹ - رجل الله 
۲ - القلوب الهمة 
۸ - انریکی خاردیل بوثلا للة ساهرة من ليالى الربيع 
۹ - اوجست سرندبرج رهن الاعال اختارة )سترندبرح- ۲ 
١‏ - الاقوی 
۲ - الرباط 
س الجرام 
٤‏ - موسيقی الشبح 
۰ - پیر شافر E‏ اصطياد الشمس 
- جورح شحادة (من الاعال اختارة ) جورح شحادة - 
۱ ) 
١‏ - حكابة فاسكو 
۲ - السيد بوبل 
۳ - .و . فرمان 8 انتصار حورس 
۴ - جورح برناردشو رهن الاعال اختارة ) جورج برناردشو - 


۱ 
۱ - بیوت الارامل 


٠‏ ۲ - العايث 


XxX 


(تابع) ماصدر من هذه السلسالة 


العدد الولف المسرحبة 
٤‏ - فرناندو ارابال #8 ثلاث مسرحيات طليعية 
-١‏ قرافة السيارات 
۲ - فاندو ولیز 
۳ الشجرة اأقدسة 
٥‏ - سوفوکل ) رمن الاعال اختارة) - ۲ 
3= اودب الك 
۲ -اودیب فی کولون 
٣٠‏ - الیکترا 
۹/۳۹ - جان جرودو رمن الأعال اختارة ) جان جرودو - ١‏ 
e‏ 
۲ - لن تقع حرب طرادة 
۷ - يوجین یونسکو ( من الاعال الختارة ) يوجین يونسكو-١‏ 
١‏ - المغنية الصلعاء 
۲ - إلدرس 
۳ - جاك او الأمنغال 
٤‏ -المستقبل ف البيض 
~a‏ الكراسي 
۸ - کوبر۔ تشیرشل - شارب مسرحيات اذاعية 
یبر مانج 
٩۹‏ - جبرییل مارسل رمن الاعال الخنارة ) جبربیل مارسل-۲ 


۱ - روما م تعد ی روما 
۴ - الحراب المضى او( مصباح 
النعش) 

۰ - انطوان تشیخوف ١‏ - شيطان الغابة 
۲ - الخال فانيا 

۱ »- جورح شحادة رمن الاعإل الحتارة ) جورح شحادة-۲ 
۱ - مهاجر بریسبان 

۰ لوغعی برندلو رمن الاعإل اختارة ) لوجى es‏ 


العدد 


{4۴ 


(تابم) ماصدر من هذه السلساة 


المؤلف 


یمس جویس 


٤‏ -أوجست سرندبرج 


fo‏ /" ~~ سوفوکل 
- جان جرودو 
P/V‏ ¬ يوجن يونسکو 
۸ »- جربل مارسل 
4 - البی شیزجال 
8° > ارمان سالا کرو 
۱ - جورح برناردشو 


۹٦ 


السرحية 


١‏ - ديانا والغال 

۲ - الياة عطاء 

۴ - لذة الامانة 

٩‏ - ستیفن «د» 

۲ - متفیون 

رمن الاعال اختارة) سترنلیرج - ٤‏ 
١‏ - الغرماء 

۴ - الاميرة البيضاء 

۴ - عد الفصح 

(من الاعال اغتارة) سوفوکل - ۴ 
١‏ - انتيجونة 

۲ - اجاکس 

۳ - فیلوکتیت . 

(من الاعإل اختارة) جان جيرودو- ۲ 
١‏ - سدم وعمورة 


٠‏ - متونة شابو 


(من الاعال الختارة )یوجین یونسکو-۲ 
١‏ - ضحايا الواجب 


۲٠‏ - مرتجلة الما 


۴ سفاح بلا کراء 

(من الاعال احتارة )جبرییل مارسل -۳ 
١‏ - طريق القمة 

۲ - العام المكسور 

١‏ - الخلم الامریكی_ 

۲ - الطابعان على الآلة 

١‏ - الارض كروية 

رمن الاعإل اخحارة) جورج برناردشو-۲ 
-١‏ السلاح والانسان 

۲ - کاندیدا 

۴ - رجل الادير 


(تابع) ماصدر من هذه السلسالة 


العدد المؤلف 
o‏ - هارولد بنر 
۴۳ - مارتنیس دی لاروزا 
٥‏ - انطونیو بویرو باییخو 
٩‏ - بوربیدیس 
۷ -فکتور هيجو 
۸ -لو تولستوي 
۳/0۹ -مولر 


۰ - روبرت شروود 
١‏ - فلب باري 


۹۲ ج ما کس فریش 
٤‏ - دنيس دیدرو 
6/6 _َ اوحست سرندبرج 
۹٦‏ - وئ سارویان 


۷ - اندربه شدید 


۸ »س لوجي بيرندلو 


المسرحية 


الحارس 

ابن أمية أو ثورة الموريسكيين 
مأساة کرد يولانس 

القصة المزدوجة للدكتور بالي 
ك 
آورستیس 

هرای 

المستنبرون 

(من الاعال الختارة) مولییر۲ 
۱ - سجاناریل 

۲ - المتحذلقات المضحكات 
۴ - مدرسة الازواج 

٤‏ - الطبيب الطائر 

© - غررة الباربويبه 

الطريق الى روما 

المهرجون 

قصة فلادلفا 

قصة حاة 

اوبرا الصعلوك 

الابن الطبيعى 

رمن الاأعال الختارة) سترندبرج - ٩‏ 
١‏ - رقەة الوت 

۲ = الطريق الكبير 

١‏ - ايام العمر 

٢‏ - سکان الکهف 

١‏ - العارض. 

۴ - بیرینیس المصر َة 

(من الأعال اختارة ) ببرندلو- ۲ 


۹۷ 


(تابم) ماصدر من هذه السلسلة 


اميف 


العدد المسرحية 
١‏ - المعصرة 
۲ - اداء الاأدوار 
۴ - ایو زهرة بفمه 
4 - البير كامي حالة طوارئى 
۰ - برتولت برشت رمن الاأعال اختارة ) برتولت برشت- ١‏ 
١‏ - حياة جالليو 
۲ - طبول فى الليل 
۱ - جراهام جرین غرفة المعيشة 
۲ »- يوجن پونسکو رمن الاعال الختارة ) يوجین يونسکو -۳ 
١‏ - المستاجر الحديد 
۲ - اللوحة 
۴ - الخرتيت 
۴ - جورح شحادة رمن الاعال الحتارة ) جورح شحادة -۳ 
١‏ - السفر 
۲ - سهرة الاهتال 
٤‏ - نورنتون وایلدر جوا باعجوبة 
٥‏ - جورج برناردشو (من الاعال انختارة) جورج برناردشو-۲ 
١‏ - تلميذ الشيطان 
۲ - هدارة القبطان براسباوند 
۷۹ - ولم شکسبر اللك لر 
۷۷ - وول شوینکا الطریق 
۸ - الکسي اربوزف عزيزى مارات المسكين 
- هوجو فون هوګانزتال زفاف زييدة 
۰ - جوت اردن رمن الاعال الختارة) چون آردن ٠ ٩-‏ 
١‏ - میاه بابل 
۲ - رقصة العريف 
١‏ - رومان رولاڼن 8 روبسبیر 
AY‏ سنکا أودیب 
۴۳ ,. - یوجین اونیل رمن الاعإل الختارة) يوجين اونيل ١-‏ 


(تابعم) ماصدر من هذه السلسلة ' 


اعدد الولف اللسرحية 
١‏ - ظماً 
۲ - عبودية 
۴ - ضباب 
٤‏ - مبحرون شرق .ای کاردیف 
ه - فى النطقة 
٠‏ - بدر على البحر الكاريى 
٤4‏ - جان کوکتو ١‏ - فرسان المائدة المستديرة 
) ۲ - الآباء الاشقياء 
٥‏ - تیرانس راتیجان ١‏ - تعلع الفرنسية بلا دموع 
۴ — الممر المضيء 
۸٦‏ - فدیریکو غرسیا لورکا العرس الدموي 
۷ - کالدرون دي لابارکا الحياة حلم 
۸ ولي شکسبر بوليوس قیصر 
۹ - بوريسدىس ١‏ - الفينيقيات 
٠‏ ۲ - المستجيرات 
۰ - الکسندر استروفسكي لكل عام هفوة 
۱ - جون ملينجتون سنح رمن الاع|ال الحتارة ) جون ميلنجتون 
ao‏ 
١‏ - ظل الوادي 


۲ - جون میلنجتون سنح 


۴۳ - ارثر میللر 


۲ - الراكبون الى البحر 

۴ - زفاف السمكري 

٤‏ - بئر القديسين 

رمن الاعال الختارة ) جون ميلنجتون 
o‏ 

١‏ - فى الغرب المدلل 

۲ - ديردرا فتاة الاحزان 

۳ - عندما غاب القمر 

۱ = كلهم ابناني 

۲ - لفن 


السالساة 
(تابم) ماصدر من هذه 


العدد المؤلف 


az ۲/44‏ برتولت برست 


o‏ - — ولم و 
٩‏ - کارلو جولدوي 
۷ - أوجین لابیش 
£۸ - يوجین مونسکو 


4۹ س- لوجي بیرندلو 


۰ - نشکا ماتسو 
۹ - يوجين لونیل 
۲ - جون آردن 


۳ - 3 
- ا 


00 


المسرحية 


۲ = 4 - 

رمن الاعال الحتارة ) برتولت برشت 
١‏ - أوبرا القروش الثلاثة. 

۲ - لوکلوس 

۴ - بعل 

تيمون الاأثيي 

ن 

حلة السيد بريشو 
الاعال الختارة ) يوجين يونسكو 
فتاة ي سن الزواج 
مشاجرة رباعية 
تخرف ثناني 

الثغرة 

لعبة امور 
بیرندلو - ۴ 

الختارة ) لوجي ب 

کک شخصات تحت عن موؤلف. 
١‏ - ست م 

۴ - کل شيخ له طریقتے 

۴ - الليلة نرتجل 
(من الاعال SS a‏ 
١‏ - انتحار البيبین في سونيزاکي 

کوکسینجا 

۲ - معارا 
١من‏ الاعال الخارة) يوجين اونيل 

۱ - وراء الافق 

- انا کريسي ا 
الاعإل اغحارة) جون اردن 

١‏ - اليية امخلولة 

۲ - صعود البطلل 

مأساة عطيل 
١‏ - الطلبة المشاغبون 
۲ - قبل يوم الاين الوعود 


(تابم) ماصدر من جذه السلساة 


العدد الؤلف 


٥‏ - برانیسلاف نوشیتش 
۱/٩‏ - دنیسن جونستون 
۷ - تیرانس راتیجان 
۸ - فرانسواز ساجان 


۹ - تشیکا ماتسو 


۴/۰ - بروتولت برشت 


9/4 - يوجين يونسکو 


۲ - ولم شکسبیر 
۳ - ولي کونجریف 
٤‏ - الفونسو ساستری 


۴4 - يوجين اونیل 


اللسرحية 


۳ - الليلة يوم الجمعة 


١‏ - حرم سعادة الوز ير 


۲ - الدکتور 
١‏ - من المسرح الايرلندي - 
القمر فى النهر الأصفر 
١‏ - بيا تسطع الشمس 
۲ - المهرجون 
الحصان المغمى عليه 
الشوكة 
رمن الاعال الختارة ) تشيڪاماتسو - ۲ 
الصنوبرة الجتة 
انتحار الحبيبين فى اميجما 
(من الاعال الختارة ) بروتولت برشت 
۳ 
الام شجاعة | 
السيد بنتلا وخادمه مااي 


رمن الاعال اختارة ) یوجین يونسکو-ه 
الغضب 

املك عوت 

العطش واجوع 

العاصفة 

هکذا الدنیا تسر 

الدراما الثورية الأسبانية 

فصيلة على طريق اموت 

النطلحة 

الكامة 

رمن الاعال امنارة) يوجين اويل -۴ 
١‏ - مرحلة الواقية الا 

رغبة تحت شج الدردار ۱۰۱ 


(تابم) ماصدر من هذه السلسلة 


العدد ‏ المؤلف الملسرحية 
۹ - جان کوکتو الآلة الجهنمية 
۷ - - بوهان فلفجانج جبته 8 جيتس فون برلشجن 
۸ - حجان راسىن 8# ماساة طيبة او الشقيقان 
فيدر 
4 - حجان انوی لوکادا 
۰ ۱ - حاك اوديري 8 اشر بستطر 
الصابرون 
۲-۱۹ - جاك اوديري 8 مضيفة النرلاء . 
۲ س-- ويرو بایخو 8 اسطورة دون کیشوت ۱۹۹۸ 
۴۳ ۳ بو یرو باییخر چ حل العقل 
٤‏ -- ولیم شکسبر کیٹ 
٩٥‏ - جوزیف اوکو ك القيتارة الحديدية 
٩‏ ۱ - ادواردو دی فیلیبو ٩‏ - عائلی 
اه 
۷ ¬ - جيمس بروم لین الزملاء الثلاثة 
٨۸‏ = برانیسلاف نوشبتس ( من الأاعال اححتارة ) برانيسلاف 
نل الشعب 
۹ - ارٹر مبللر الناشزون 
۰ ۱ - ابفان العائلة 
سرچیفتش خیال مریض 
زر جسیف : 
1 -_- روبرت بولت الكرز المزهر 
۲ - بوهان فلفجانح جيته تورکواتوتاسو 
۴ = امر رایس #۵ مشهد ى الطريق 
4 - ولیم کوخربف 8# حا کب 
9۵ - رورت ولت = عا الملكة 
٩‏ - الفرید دی موسبه لورانر الشو 
۷ چی2 رمن الاعال احتارة ) 
الا مراطور جونز 
m 1۲‏ الغوريلا 


(تابع) ماصدر من هذه السلسلة 


- يوجین اویل -ه 
- فردیناند اویونو 


هارولد کمل 


- ايفان تورجییف 

- فرانس جریابا رتسر 
2 برانیسلاف نوشیتس 
- روبرت بولت 

- موريل سبارك 

- فریدرش شار 

- ادوارد دی فیلیبو 


اللسرحية 


هرقل فوق جبل أوبتا 
دنیا زوال 


١‏ - میلیت 

۲ - السيد 

قفزة فى الخلاء أو 
العجوز المراهق 

المستر دولار 

زوجة كريج 

١‏ - التطلع الى المصيف 
۲ - مغامرات الصيف 
۳ - العودة من المصيف 
اللموص 

ثلاث قبعات کوبا 
القلب الحطم 

جرمة قنل فى الكاتدرائية ‏ 
حفل کوکتیل 

الاله الكببر براون 
مختارات من المسرح الافريق-١‏ 
١‏ الخادم 

۲ - الزنزانة 

شهرفى القرية 

الحدة الاي 

المرحوم 

افر والحصان 

حملة الدكتوراه 

فلهام تل ۱۸۰٤‏ 


عيد ايلاد فى بيت كوييللر ۳ 


(تابم) ماصدر من هذه التلساة 


العدد للمؤلف المسرحية 
۰ - کاریل تشابیك من مسرح الخيال العلمى ١-‏ 
انسان روسوم الال 
۹ -- تولستوى # اول من صنع الخمر 
للة تبكى اللائكة 
۲ -_- بیتر ترسون ## زواج لوترو هاديك 
۳ - جول رومان سلطان الظلام 
4 - افان تورحینف -۲ الاعزرب 
٥‏ - فدیریکو غریسیه لورکا الانسة روزيتا العانس 
أو 
لغة الزهور 
-n 0‏ بوریبیدیس ۱ - افیجینیاق اوليس 
۲ - افیجینیاف تاوریس 
۷ -- پورییدیس ٤)‏ ۳ - اندروماخحی 
٤‏ - الطرواديات 
۸ - فرانس جریلبارتسر ج۲ سابفو 
۸ - ادواردو دی فیلیبو اصوات الاعاق 
۰ - رجب تشوسا أبوافول الحى 
-¬_-- ايفان تورجینیف ١ ٤‏ الريفيِة 
۲ = للمرل. رایس الالة الحاسبة 
من المسرح الافريتق ۲٠-‏ 
۳۴ - جيمس غوجی الناسك الاسود 
سام تولیا موهیکا ولد للموت 
توم آومارا چ الخروج 
٤‏ - دیتر فورته 8 مصرع کاسبر هاوزر 
۵ - الکسندر استروفسکی . الغاية 
٩‏ - جول رومان # الدکتاتور 
۷ - انطونیو جالا خاتان من أجل سيدة 
۸ - - اوجو بتی اغراف فى قصرالعدالة 
٩‏ - تیجل دنیس اغسطس من أجل الشعب 


(تابع) ماصدر من هذه السلسلة 


N 
ا المسرحية‎ 


٩۰‏ -- یورییدیس -ه ا عابدات باخوس 
-m=‏ پورسدیس - ايبون 
۲ -- یورییدیس -۷ 8 هیولیتوس 
۳ - مارسیل بانیول طرباز 
٤‏ - رای برادبوری من مسرح الخيال العلمى ٣-‏ 
ا عمود الار 
الکلایدوسکوب 
نتفر الضباب 
۵ - اوجو بی جرعة فى جزيرة الماعز 
٦‏ -- بییر کورلی ميدي 
۷ - کلفورد اودنیس ع الفتى المذهب 
۸ - تانکرد دورست ٭ عصر الخليد 
٩۹‏ - بر کوری ۾ الكذاتب 
٢۰‏ - جون جولزور ذی العدالة 
۱4 =- الفرید جاری -۱ رمن الأعإل الختارة ) 
اربو ملکا 
۲ _- الفريد جاري - ۲ رمن الاعإل انختارة ) 
8 اوبو دا 
۴۳ - الفرید جاري - ۳ رمن الاأع إل اختارة) 
آوبو فوق النل 
ق اوبو زوجا مخدوعا 
4 - ما کسویل اندرسون ماأاتن ألحد 
٥‏ - لوی دی جا كمة اشبيلية 
۹ ~~ عزیز لسن وحش طوروس - ١‏ 
۷ = - عزیز نسین ٭ افعل شیا بامت 
٨۸‏ - کوبينا سکي من المسرح الافریق - ۴ 
التعاملون 
4 - کوس کاي من المسرح الافريق - 4 


` 0 هرح ومرج فى المنزل‎ BF 


(تابع) ماصدر من هذه السلسلة 


المسرحية 


کک و کک 


۱ - ريك ابسن‎ - ١ 
۲ - هريك ابسن‎ - ۲ 
٣ - هاريك ابسن‎ - ۴۳ 


٤‏ - ادواردو دی فیلیبو 
8~ توماس دکر 
ل" — فرناندو ارابال 


۷ - مارسیل بانیول 

۸ - تولستوی 

٩‏ - کلیفورد اودتیس 

٠۰‏ -- هارولد بنتر 

x ۹‏ الکسندر استروفسکی 


۴ - پوجین اونیل 


۴۳ - ادوارد برس ورعینالد دنہام 
٤‏ - جون جولزور ذی 

` اریستوفانیس‎ -- 6٥ 
اریستوفاتیس‎ - ۲۹٩ 

۷ - وول سوینکا 


۸ - وول سوینکا 


4 = . ليلسنتينو جورستينا 


0 


الجزء الاول من حكاية 
اللك هري الرابع 
رمن الاعال اختارة) 
اا 

رمن الأعال اختارة) 
البطة البرية 

رمن الاعال اختارة) 
اعمدة اجتمع 

نابو مليونيرة 

عطلة الاسكاف 


- الخحبل المنهدل 


ار 
اغنة القطار الشبح 
ماریوس 


السكين الكبر 

الارض ارام . 

مذنبون بلا ذنب 

رحلة النبار الطويلة 
خلال الليل 

سیدات متقاعدات 
افارب . 

١ - السعحب‎ 

السب - ۲ 

من المسرح الافريقي - o‏ 
مجانبن واخحجصاصون 

من المسرح الافريقي - ١‏ 
الموت وفارس الملك 

لون بشرتنا 


(تابم) ماصدر من هذه السلساة 


ا 
العدد المؤلف ۰ المسرحية 


SRR E‏ ي 


۰ ان الان - رینیه لوساج 8# تورکاربه 

x ۹‏ یوکیو میشم| المد دی ساد 

۲ - هارولد بنار الابام الخوالي 

۴ - صو تریدویل و ي 

٤4‏ - تساویوی ۰ شروق الشمس 

٥‏ - فیلیمر لوکیتش -١‏ الحياة المديدة للمللث ارزوالد 

۴> المزامرة 

۹ - الکسندر استروفسکی 8# العاصفة الرعدية 

۷ - لون تولستوی  ##‏ الضوء بسطع ف الظلام 

۸ - الیخاندرو کامسونا 8# سدة الفجر 

۹ -ج . ب . بریستل 8 منحی خطر 

۰ -فریدريك شیلر توراندوت 

۱ - هري افوري ١‏ - الجمعية الادبية 

¬ جيمس این هنشو ۲ - جواهر المعبد 

۲ -جبته ® فاوست - ١‏ 
الجزء الأول - الممدمة 

۳ - حيته فاوست - ۲ 
الحزء الناي -~ النص الملرحي - ٧‏ 

۴ - فارست‎ Ê جيته‎ - ۴٩ 
۳ الجر الثالن - النص اللسرحي‎ 

٥‏ - ماریو فراني -١‏ القفص 
۲ - الانتحار 

- يان سولوفیتش ملكة الل ق بجر حجري 

۷ - جون ویدمان 8 افتاحية امادى 

۸ - جییوم ابولینیر 8# کازانوفا 

۹ - جییوم ابولینر ھا نہدا تریز یاس 

۰ لون الزمن 
۰ - الکسندر استروفسکي @ وظفغة مرنخحة 


۱ - غونکور دیلمان ها مطعم القردة الخية 1۰¥ 


(قابم) ماصدر من هذه السلسلة 


العدد المؤلف المسرحبة 
۲ -- ببنر ترسون الخزان العظم 
۳ - ¬ ج. ب. بریستلي - کنت هنا من قبل 
4 - هاريك ابسن 8 بیت ال روزمر 
٥‏ - هربك ابسن حورية من البحر 
٩‏ - هنریك ابسن ايرلف الصغر 
¥{ — ولے شکسبر e۴‏ برکلیس 
۸ - براین فرایل حرية المدية 
۸4 - سوفو کلیس 8 بنات تراخیس 
۰ - جواد فهمي باشكوت -١‏ المراة 
۲ البقظ داعا 
۹ - غریغوري غوړین البيت الذي شيّده سويفت 
۲ - حون بولدرستون مدان برکي 
۴۳ - الکسی تالستوی مزامرة الامراطورة 
٤4‏ - هھایار کیہارت 8 قضية روبرت أويينهاعر 
٥‏ ۔- دییتر دوف 8 نساء ن ماض 
- دورىبىدىس ميکابي 


۰۸ 


المنرجم فى سطور : 

د . رآفت حلیم سیف 

© من موالید القاهرة قي ج .م .ع .. يعمل مدرسا لادة الذقد 
امسرحى بامعهد العالى للفنون المسرحية بالكويت . 

@ له عدة أبحات ودراسات منها : سوسيولوجيا المسرح 
الاغريقى ٠‏ العلاقة الجدلية بين المنهج والتراث ›الأيجدية الإغريقية 
وتاريخ الكتابة وقراءة جديدة فى الديانة اليونانبة القديمة › كما قام 
بترجمة : الفلاسفة الإغريق من طاليس إلى أرسطو لاأستانذ جترى › 
وميلاد التراجيديا من روح الموسيقى للفيلسوف الالمانى « نيتشه » 
( تحت الطبع ). 


e. e u]‏ آڪا ف 


الم يمة الاشترالك ‏ 
البلاد العريية ؟ دانير كويتية 
البلاد الاجنبية ۵ دنانیر کوبتیة 


حول قيمة الاشتراك بالدينار الكويتى ححساب وزارة الاعلام بمؤجب حوالة 
مصرفية خحالصة المصاريف على بنك الكويت المركزي › وترسل صورة عن الحوالة مع 


اسم وعنوان المشتّرك الى : 
وزارة الالام من ر 
الاعلام الخارجي الرمز الريدي 3002| 
الكويت 
الكوبت ۲٠١‏ فسا ليبا ٥‏ فرشا مسقط ۲۰۰ په 
السعودية ۴ رالات | الغرب ۳ دراهم السودان ۲ ملے 
الاردن ۲٠۰‏ فنا | توس ۴٠١‏ ملي | المن ۳ ریالات 
تن ۴ لرات احزائر ۳ دنانر لبحرین ۲۵۰١‏ فلا 
لنان ۴٠‏ لية | “” ۴١‏ قا | قطر ۲ ربلات 
الامارات ۳ داهم 


رقم الایداع ۲۳۵۹ /۱۹۹۲ 


طبعت بمطابع دار أخبار اليوم 


.ق الحددالتادم-. 
الناووس أو التابوت الحجرى س 
تالف a‏ جودریف 
ترجمة وتقديم : د . كمال عيد 
مراجعة : د . حمدى الجانرى 


عندما أطلق الصحفى الدرامى فلاجيمير جوبريف تعبير 
( التراجيديا ) على مسرحيته ‹ الناووس أو النابوت الحجرى  »‏ 
كان يعنى ان درامته التوثيقية تشبه إلى حد كبير التراجيديا 
الإغريقية القديمة ذات القدر والمصير المحتومين . ولعل هذه العلاقة 
هى التى وجّهته الى استعمال القواعد الأرسطوطالية فى فن الدراما . 
إلا أن القواعد القديمة تظهر الآن فى ثوب عصرى يتلاءم مع الزمان 
والمكان » وبتناسب مع الكارثة العالمية التى انطلقت فى السادس 
والعشرين من ابريل عام ۱۹۸٦‏ م . فخلفت بعد ذلك - ولعدة 
سنوات ‏ آثاراً على البيئة قرييها ويعيدها .. يإنسانها وحيوانها 
وجمادها واجوائها . 

ان أهم أهميات المسرحية › هو إبراز وتشريح الحال الذى وصلت 
إليه البيروقراطية فى الإدارة الحكومية السوقيتية عبر شخصيات 
عبدية رقىة ‘SERVILE‏ لا تری إلا ما تحت قدمنها .. شخصیات 
لم تقر معنى ( الكارثة ) » ولم تحسب الخسارة الكبرى التى كان 
ینبغی أن تحسب حساباتها فی وقت مبكر . 

إن دراما « الناووس أو التابوت الحجرى » درش مستفاد على 
ضرورة التعلمٌ . وحادثة المفاعل النووى تشرنوبيل واحدة من 
النتائج المعاصرة التى تدفع إلى التضامن العالمى » وإلى الاقتراب من 
الإنسانية باعتبارها المعلم الأكبر للضمير الانسائى . 


ترحمة ونقدىم : دکتور رأفت حليه سد 

مو لف هذه المسرحية هو الشاعر الاغردقى ور ن الذي 
دشیکل أحد أضلاع القالوت التراحيدى العظيم مع کل من 
ادسخولوس وسوفوكليس فى القرن الخامس قبل الميلان .. الإ أيه 
تفرد عنھما على نحو مغایر ی اتجاه جددد ق تناوله للتراحدددا من 
الو ادا الاحتماعية والإنسامية دشکل صر دح 

خصص دور ددد یس هذه المسرحية لطرح فكرة العدالة وتفاولها 
بالتحليل مر خلال الأحدات الضى تفص عن وجو د اخثلاف و تساسن 
يان نوعان من العدالة : عد الة العرف والتقاليد وعدالة الطعة . 

صحدح أن المسرحىة تحمل اسم هكابى ٠‏ إلا ان المضمون هو 
هیکایی ذاتها دوصفها فرد یصارع عدالة غير متكافئة .. عدالة ظالة 
إن جاز التعيدر .. هو صراع هیکایی ضد تقالند الشيعب الإغريقى 
داسره > وق شهدا الصراع کایت هیکادی تسنمد قوتها من العاطفة 
والوحدان وننش الدفاع عن كرامة شعب لم یکن مسئولا عما حدت › 
تلك الكرامة التى تدفع ثمن الدفاع عذها ابنتها بوليكسينا دون دشب › 
وتحمى قیم الإنسان التیى تذهب نه دعيدا إلى آفاق الهر . 

ولسوف جحد القارىء أن الهدف من هذه المسرحدة أيعد من 
المفاضلة بان الأسدودان وسن الإغريق ق » إنما هو مقارنة بين امراا 
فقدت محدهاء وسدد أطاح س صواب الانتصار . فامو قف هیا هو 
موقف اللاحول والقوة ٠‏ وسن هذا وذاك يضسع العدل . 

بهذا المفهوم كان يوريبيديس خير معبّر عن جوهر وحقبقة الفلسفاً 
السفسطائية التى حاولت أن تقدم مفهوها SB‏ أسس إنسانيا 
بحتة بعيدة عن طبيعة جنس ما او ارستقر قراطسة سلوك . 


